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Nepravidelny ob¢asnik pro vnit/ni potfebu Nurnské druziny
Liscannor, Nurnska oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto¢isla * Balada o lasce vatiika * Botanicka expedice *
* Novinky liscannorské * Vyhlasky liscannorské, jg§ednou... * Skolni pokladna - vyhlaSka *
* Prase je to samé jakoidi nebo osel nebo Burbbag * Bohatstvi a slava mé jm@emine * Podfarou *

Motta tohoto ¢&isla

»--Viki to ma maly, tlusty a vosklivy...”
Rabizak Svacnul

«--Hele, smrdi to jako MySilov?..”
Klabzej Mysilov

Balada o lasce valénika

Harez - fepis staré barbarské legendy

Kazdy den se moje srdce trapi jen,
myslim na to, byl to/elud, byl to sen?
Pro¢ mam @co takového prozivat?
Snazil jsem se hodmebo malo snad?

Kruty Zivote, kruty osude,

s tebou mohl bych sesrit rad
Kolik oketi, kolik prokleti,
co budeme si nalhavat

Chel bych zase vedle tebe loukou jit,
potom leZet na zadech & pom snit

Po tvém boku travit vSechny svoje dny,
napliovat vSechny nase tuzby, sny

Jenom s tebou, nikdy bez tebe,
zbytek Zivota bych prozit eht
Jak to udlat, jak se zachovat,
délat, co div udtlat jsem rl

Ja ukazu, ze milujwt
Ja ukazu, Zze mé srdcedgsté
Ukézu swtu, jak mocd miluju,
ja zabiju se pro tebe

Cernou noci, temnou mlhou, vioti
projdu, abych ziskal lasku mizici
To, co se zda byteludem vzdalenym
miize byt koncem s ngjd skloubenym

UZ nevidim, uz neslysim,
citim, Ze se &sti blizi zas
Znovu s tebou, laskou nénmou
prozijeme 3isti cas

Ja ukazu, Ze milujwt
Ja ukazu, ze mé srdcedsté
UkaZzu sytu, jak mocd miluju,
ja zabiju se pro tebe.

Ukazu swtu, jak mocd miluju,
ja zabiju sebe a tebe

Botanické expedice

Getd z Ruindoru

Toho roku panovala nesnesitelna
vedra. Na dé5 si mnozi gwendari@né ani
nevzpominali a mnoho hospddaobstovalo
bohim, aby alesp® na chvili seslali trochu
vladhy na jejich pole. Jini naproti tomu najimali
vozy, aby dovazeli vodu z mist, kde studnygest
docela nevyschly.

Obyvatelé obce Liscannor, jak se na
spravné dobrodruhy slusijgskavali vedra v
hospod U hrocha. Jeremia$ se &th co mohl,
neba’ ve vygepu viadicily ruch, jako ostathjiz
neékolik poslednich tyda. Je gece znamo, Ze
pivo 0s\¥Zi nejlépe.

Dnes vSak byl ruch jeStvétsi, nez

obvykle. Byvalému starostovi Burbbagovi

Sestému se narodil syn. “A bude se menovat...

Burbun”, uzavel kroll dohady o tom, jestli mu
n¢jaké jméno da hned nebo tfidiz vyroste. “A
vidél to ditt uz rekdo?”, dotazoval se Dettor,
“Vono takovy dit krolla a¢ernosky nebude asi
moc pohledny”. “Mysli§, Ze by to mohlo vypadat
hat, nez mald Wyndred?”, pochybavg si
zamnul bradu Dyni Longodon. “Klidfi, odvetil
Arkuss, “UZ jenom bejt normalni kroll neni nic
péknyho a jeSt bejt cernej a fiznutej
clovékem...”. “Ty, Burbbagu”, ozval se Jeremias,
“Jak se vlasth menuje ta tvoje manzelka?”.
Kroll se poskrabal na plesi a usilévpremyslel.
“No, viS... ja to mam &kde napsany”, prohlasil
nakonec a sal propukl v hurénsky smich.

Rozhovor peruSil novy pichozi.
“Jedno pivo, hospodo”, objednal si pan Rhandir
otiraje si kapesnikem spocetedo. “Dobry den,
pane fidici”, pozdravil slus® novy starosta
Darlen Moorhed, “Kdepak matesti”. “Ale”,
mavl rukou feditel liscannorské Skoly, kdyz
fadre upil nesekajic ani na opadnutépy. “Sli s
panem ditelem €lopruzby k rybniku, trochu se
0sWZit. V tom straSném vedru se snad ani neda
wit. No nic, pijdu si gipravit vSe patebné na
dalSi hodinu”, uzasel pan Rhandir, dopil své
pivo a opustil lokal.

Po chvili se dwe hostince of
otewely, ale tentokrat nikdo nevstoupil, jen se
objevila stapata hlava KrySpina &éRipirka.
“Burbbagovi se narodil syn Biim”, prohlasil
liscannorsky blb s Sirokym Gswem a hospoda
opst propukla ve smich. AZ na jednu osobu.
Burbbag vystartoval a skib po Renipirkovi,
ktery se dal okamzitna Ggk. Chvili klickoval
po rynku, ale nakonec ho mnohem rychlejsi kroll
dostihl. “Fineste provaz”, zZaal Burbbag.
Iniciativni Krubrok se okamZt chopil
piilezitosti zalibit se silnému muzi. Za okamzik
se jiz vracel s dlouhym provazem, nami
rychle vazal pevnou snigu. Tu kroll v mZiku
nasadil vzpirajicimu se KrySpinovi na krk. Pak si
hobita gitahl k sok. “Tak tohle uZ nikdy
nereknes”, furl kroll nebohému zlogi do
obliceje. “A ted’ k rybniku”. Za chvili jiz
Penipirko legl po hlaw do liscannorského
bahiaku. Kroll pak je&t chvili Skubal provazem,
aby hobita pitopil. “Hele, starosto, to ani
nezasahnes§, dyZ tgpobcana”, ozval se dalSi
hobit Dettor. “Dy’ se zatim nic nestalo”, ogtil
Darlen s odzbrojujicim pohledem svych velkych
dobrotivych @i, tedy spiSe jednoho oka, nébo
s druhym nil od jisté doby problémy. Burbbag
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nakonec svého jednani zanechal a KrySpin se tak
mohl kone&ng vySkrabat naieh, plivaje vodu na
vSechny strany. Nakonec se trochu vzpamatoval
a zamfil ke Krubrokovi. “Ty hajzle, ty
podlejzaku, ty ivandrovate, ty..., ty...”, zaal
nadévat a nakonec se na kouzelnika vrhl. Oba
hobiti do sebe chvili busiligstickami, ale vedro

je brzy vyerpalo, aniz by si byli schopnico
vazného udat. Zadny z nich se nemohl
srovnavat s Burbbagovou padnossth. “Tak
abysme Sli zpatky do hospy, né”, oval se
nakonec alchymista a ozrala Dettor, ¢&a
naslodoval hromadny odchod ke Hrochovi.

Na incident se v pivnim oparu rychle
zapomelo a z hospody vychézeli liscannorsti
jako obvykle za svitani, pravkdyz kolem
probihal lovec a pokrywaLambard pi svych
obvyklych ranich deseti kalkdch kolem
vesnice.

O nskolik dni pozdji se ve vesnici
objevil muz. Tedy spiSe s&r. Kra&el pomalu a
opiral se pi tom o dlouhou fil. Venku na slunci
nebylo témdi nikoho vidst, pouze z hospody se
ozyval klasicky hlahol, prez tam pichozi
zamifil.

Lokal byl plny lidi nejizrgjSich ras.
Mezi nimi se t@il hostinsky hobit a roznéSel
pivo, které se matn pokousel vychladit na
alespa@ trochu Unosnou mez. Vstoupivsi iska
okamZzig vzbudil pozornost. “Dobry den
vyn3uju, pane”, vyskll Yall Rebbled a
vychovar prisunul muzi Zidli. Hned se také
objevil JeremiaS s korbely, “Tady mate jedno
pivo, vypadate unaveénto je jist& tim horkem,
ale dobré pivo vam zase spravi naladu. A copak
to, Ze jste k ndm tak zavital”. ‘@uiji, pivo si
dam”, odtil stary pan, “A pré jsem tu, inu, to
je jednoduché. SlySel jsem, Ze se tu daji najmout
lidé na rjakou tu nebezpmejSi praci”. “Tak to
ste tady sprawi, ozval se hned Seriniyall,
“&asto si nasiizny lidi najimaj k gjaky ty praci.
VétSina z nés uz toho hogwidéla a na lecos je
zvykla, takZe jen se neostychejte aai& nam,
o co by jako Slo”.

“Tak tedy”, zaal muz, “Ja se jmenuji
Zrobrov Brojan a jsem ¢len cechu
alchymistického v Nurnu”. “Jo, jo, to znam”,
ozval se Dettor. Ale Brojan pokfaval: “Letos
je krasné peasi, gesré v takovém se déjisté
kvéting, ktera se mi velice hodi k mym pokins.
Boham Zel, ta ketina roste pouze na jediném



misg, a to v bazié vychodré od Naglinu, mist
divokém a nefistupném a ja uz jsentips star,
abych tu cestu podnikal sam”. “Z ty kytky se da
tézit bahno, co?”, zvolal Arkuss Dettor, ktery
alchymii také rozurd, ackoli vétSinu energie
vyplytval k vyroke koralky. “A kolik by jako za

tu jednu kytku bylo?”, otazal se dalSi alchymista
Dyni Longodon, kterému se nedostavalogzen
jelikoz mnoho utratii za své pokusy s
vyvolavanim démain Nicmérg tvrdil, Ze se mu
vSe bohat vyplatilo.

“Dva tisice zlatych za jednu”,
prohlésil Zrobrov. “Hm”, poSkrabal se na bead
Yall Rebbled, “A kolik tam #&ch kytek asi
bude?”. “No”, zamyslel se Brojan, “Jak jsem
fekl, bylo gihodné peasi, to by se daly najit i
Styki nebo @t, snad i vic”. “A nemohl byste jest
néco pihodit”, ozval se Darlen, Reknsme dva
a pil tisice”. Alchymista se poSkrabal v
dlouhych Sedivych vilasech, “Inu, to jezké,
takovou hodnotu... ale mohl bych vam za to dat
néco magickych surovin”. “Kolik?”, vyhrkli jako
jeden muZ Dyni a Dettor.Reknsme tak deset
véchtt”, prohléasil Brojan. “E3 takovou
poznameku”, ozval se z rohu kouzelnickyei
Vrana, ktery bydlel U hrocha od té doby, co se
mu poddailo spolu s Nurnskymi uprchnout z
nebezp&ného Carentanu, “Co nas wch
bazinach mze potkat?”. “Inu, v bazinach zije
spousta hatti”, pravil Zrobrov, “Nagiklad
gobloSi ¢i baheni netvt, ale pra¢ proto si
najimam dobrodruhy a ne bandu pobukiteri
by tam Sli za par zlatek.i€pokladam, ze s
takovymiwcmi si bez problédporadite”. “Hm,
gobloch, tak to neznam”, zakroutil hlavou Yall.
“Takovej modrej jedt, co Zije v bazinach”,
vysw&tlil Darlen, ktery jest vyten femeslu
hraniérskému, “Neni moc nebez@reej, leda by
jich bylo vic”. “Tak ja bych tedaek, ze to
berem, ne?”, rozhlédl se po ostatnich Yall
Rebbled.

Skupina jezdt jela krokem pes plé.

Z koni sefinul pot a z jezdé zrovna tak. Vedro
neustavalo. Ale i@sto postupovali stalym
tempem vped.

Vpredu jel kroll Burbbag Sesty na
statném valachu a ve strnulé poloze. Jeho pycha
mu nedovolila ani na chvili sundat platy &min
porgvat pak by v gm ntkdo nemusel poznat
valetnika, a mimoto se bal, ze by se mu mohlo
néco Spatného ffhodit, pratez se pi
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sebemensim pohybu spalil o sluncem rozpalené
plechy. Vzpominal na svého syna, kterého
opustil kratce po narozeni. Silapro ngj udlat

jen jedinou ¥c - na zahrativykopal diru a své
Zert naidil, aby do ni novorozenvzdy na noc
ulozila, aby si zvykal na tvrdy Zivot krolla.
Nutno dodat, Ze ke &ti dikte nebyl kroliiv
piikaz ani jednou vykonan, jinak by nespis maly
gernouSek nebyl jiz mezi Zivymi.

Za Burbbagem jel elfi chodec Darlen
Moorhedd, kdysi¢len Moorhedova bratrstva,
novy starosta liscannorsky adce této vypravy.
Pres zragné oko ngl ¢ernou pasku, kterd mu
davala hrozivy vzhled, alespalo té doby, nez
nasadil s nevinny Usniv. Vedle rj sedil
hrdé na svém vakném di ¢loveci valernik Yall
Rebbled, nebojacny to muz, ktery se nikdy
nevyhnul Zadnému boji. dkteri v3ak, zejména
¢asto prchajici kroll Burbbag, prohlasuji, Ze je
bldzen, rejme proto, Ze Zadny boj prospneni
pfedem ztracen a jeho hrdosti s&pdéat se na
atek.

O krok dale se lix viacel ponik
malého hobita Dyniho Longodona plnalozeny
raiznymi alchymistickymi bezmegy, truhlami,
baitkami a Kivulemi. DalSi hobit, Krubrok
Brouch, khem jizdy neustale listoval svou
kouzelnickou knihou a bifloval kouzla, aby byl
jakoZto nejsilgjSi carodsj druzirg co platny.

Za nim jel na ukradeném koni Vrana,
elfi tulék, ktery si rovaz osvojil rekolik kouzel
z knihy, jiz na svych toulkach naSel. Dale tu na
svych ponicich jeli dv hobitky, veseld a
uli¢cnicka Wiki a zamlkla a néfstupna Viola,
ktera se kili touze po dobrodruzstvi rozeSla se
svou rodinou.

Posledni jel vzdy ozraly alchymista
Dettor, jehoz palenka v kombinaci s prazicim
sluncem zpsobili, Ze se sotva drzel v sedle. A
kolem dokola od jednoho k druhému jezdil
zlodkjsky nedouk KrySpin &ipirko a otravoval
svymi hloupymi dotazy.

Tato mtiznoroda skupina jela stale na
vychod. Tam skde by ngl byt rybnik, alespt
to fikali vesntané v Rubanicich, kterymi
skupina projizdla. A za rybnikem vesnice
Trkany a bazina - cil cesty. Budou tam o par dni
diive, ale alespo budou mit ¢as fadre si
prohlédnout kraj.

Slunce jiz bylo nejvejs, kdyz druzina
dorazila k rybniku. Modra voda lakala ke

koupeli a také si hnedtkolik druziniki potalo
odkladat svrSky. “Hald, tady se nézete
koupat”, zavolala na Nurnské divka perouci
opodal pradlo. “A prépak né, panenko?”,
zajimal se Yall a nasadil obluzujici (sm“Zije
tam vodnik, a kazdého stahne. Nikddlknému
nemize do vody”. “Tak vodnik... no to bychom
se na to podivali”, zZ@l machrovat Yall a daval
na odiv své svaly. Skuteé, valenikova
atleticka postava vystovana pravidelnym
cvicenim se zbrani ldkala nejednu Zenu. Kdyz
zatahl Bicho, vypadal skorem jako lovec
Lambard.

Mezitim si uSaty Burbbag usmyslel, ze
by mohl obloudit divku svym luznym zjevem.
“NechceS pomoct?”, zabtel svym hlubokym
hlasem a zamaval rukama, aby odehnal hejno
dotrnych much, které se nagho neustale
slétaly. “No, ehm... Snad tady neklepat to
pradlo”, Spitla divka bojic se odmintnout. Kroll
popad| rkolik vypranych kué a za&al s nimi
mlétit o kAmen. To mu Slo celkem deb

Yall zatim plaval v rybniku s nozem v
zubech aekal co se bude dit. Divka ho zebu
pozorré pozorovala, a kdyZz nahle zmizel pod
hladinou, tiSe vyfikla. Kratce na to se hladina
zbarvila krvi a po chvili, kter4 divceripadala
jako we¢nost se nad hladinou wyfia
valetnikova hlava. “Uplaval, bastard”, zaklel
Yall a plival vodu. “Ale dostal co proto, hned tak
se nevrati”. “Chtl t& stahnout?”, otazal se ze
biehu Dyni. “Jo”, zaSklebil se Reblled, “ale kdyz
sem mu zarazil dyku pod Zebra, tak pustil.

“A jak vypadal?”, zajimala se Wiki. “Malej,
zelenej, plovaci blany na rukach...”, popsal tvora
valetnik a vylezl z vody. “Ale jinak to byla
docela pijemna koupel, @i byste to taky
zkusit, zvlag Burbbag”.

Kroll vSak zatim stale mlatil s pradlem
a pritom na divku koulel &ima a @lal straslivé
grimasy, pokouSeje se o non3alantni &sm
Divka vSak ¥novala svou pozornost blizicimu
se Yallovi. “Utek”, oznamil Yall s Ustvem
divce, “ale ja ho dostanu”. Divkaervenala,
kdyZ na ni pedmtt jejiho obdivu promluvil a
sklopila @i. “Jakpak se jmenujes, &die?”,
otézal se Yall a protahl se. Svaly na jeHe fen
hraly a stékajici kapky vody se leskly ve svitu
poledniho slunce. “Vainka”, Spitlo dvée a
z&ervenalo je&t vice. “Rekné jméno”, snaZil se
zalichotit valénik, “Pochazis z tohodle mlejna
tady?”. Divka,cervend jak malina,iikyvla, ale
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nerekla ani slova. “Tak jedem dal”fiptoupil k
Yallovi vidce Darlen. “P&kej, j& chci jedt
ulovit vodnika”, protestoval Reblled a snazil se
spikleneckym mrkanim Darlenovi naziita ze
ma s divkou jisté amysly. Zel, elf jehodinani
nepochopil a vydal rozkaz k okamzitému
odjezdu. “Ja se vratim”, slibil j@Syall divce, “a
na toho vodnika se podivam”.

Obec Trkany byla jako kazda jina.
Zapadla viskaitajici rekolikero chalup i ¥tSich
usedlosti. Jako vzdy druzi i zabouchavani
okenic, za nimiz prawpodobr sedlaci
schovévali dcery do sklépJednoho chlapika s
vidlemi, ktery se patrhnestail rychle schovat,
vSak druzi zahy nasli. Sedlak zbledi pohledu
na ozbrojené muze a zeny, ikteo obestoupili.
V jejich ogich spaitil chlad a krutost zabijak

“Hej, sousede”, chopil se slova Yall
Rebbled s Ustvem, jenz se sedlakovitkec
nelibil. “Hledame baZzinu, kera bydha bejt na
jih votad”. “To je pravda’, gikyvoval muz
rychle na znameni souhlasu, “Bazina je necelou
hodinu cesty k poledni. Ale byt vami, vzacni
panové, moc bych se tam nezdrzoval, tieb®
tam usidlily zlé sily”. B poslednich slovech
sedlak podédone preSel do Sepotu. ZIé sily jsou
mocné a mohly by ho slySet. “Ale?”, podivil se
Yall, “A co za zlé sily by to rlo byt?”. Muz se
opatrré rozhlédl na vSechny strany a teprve
potom potichu promluvil: “Vlkodlak, vazeni
panové, stvieni negisté vzniklé obcovanim
carodjnic se zvfaty, hlevie viky, jez jsou jak
zndmo hlavnimi fisluhovasi temnych sil, a to je
proti v§em zakoim bozim i lidskym”. “Co je to
vikodlak?”, chtl vedét KrySpin Rnipirko, ale
zastal nepovSimnut. “Tak vlikodlak”, zamyslel se
Yall, “a vidél ho ntkdo?”. “Ehm”, polkl sedlak,
“Asi nevickl... kdo by taky chtl vidét takvou
potvoru. Ale jeho wyti je ¢kdy slySet az sem. A
byl tady réjakej lesnik, a ten naSel stopy a
prohlasil, ze je to vlkodlak™. “To je zajimavy”,
prohlasil hranié Darlen, “Nevi§ je® néco
bliz§iho?”. “Ja, panové, uz bych petboval jit na
pole. To vite, prace vola. Ale starej Hlejvak by
vam moh poradit. Ten hodrpamatuje a hodn
zna. Zije zrovinka tamhle u ty chalupy na
vejminku”. “To je napad, jedem”, zvolal Yall
Reblled a pobidl kah Sedlak hluboce vydechl
a ofel si orosenéelo.

Za par chvil uz druzi busili na dke
malého staveni slouzicim jako vejminek. “No,



no, to je spchu...”, ve dvéich domku se objevil
belovlasy stéik s dlouhym vosem a dymajici
fajfkou v puse. “Pan Hlejvak?”, optal se Darlen.
“Jo, to sem j&”, fitakal kmet a jeho bystr&ka

si pozorg prohlizela druziniky, “Co mi
chcete?”. “To je tak”, ujal se slova Reblled,
“mame nanmtieno na blata jizhodtud a vy pry
vite o mistmim kraji vice nez kdokoli jiny”. “Tak
na blata”, pokyval hlavou stec a used| na lavici
pied svym domem”. “Inu, Spatna je doba,
piiSerna stvieni se potloukaji krajem...”.
“SlySeli sme, Ze tam Zzije vlkodlak”, ozval se
kouzelnik Krubrok. “Tak, tak”, fitakal Hlejvak,
“Méate ouplnou pravdu. Velky, zly a hladovy
vikodlak”. “Jak vite, ze je velky a hladovy?”,
zajimal se Dyni Longodon, “Vy ste ho ¥@".
“Kazdy vlkodlak je velky a hladovy”, rozhodil
rukama sték, “a vidst ho? Ne, ne. Na to jsem uz
moc stary, abych & chu vidét Zivého
vikodlaka”. “A to tam zil vzdycky?”, optal se
alchymista Dettor. “I kdepak”, zabafal macn
Hlejvak ze své dymky, “je to jenom par jar. Bylo
to mskdy v dolk¥, kdy se sousedovic d&e
narodil malej Tomek. Tehdy se poprvé ozvalo to
nelidské vyti z blat”. Stec ztiSil hlas a zaméd
se, aby dodal svym slom wtSi silu. VSichni se
podwdone rozhlédli kolem a Viola se vtiskla
mezi Yalla a Burbbaga. “Nemohl to byt normalni
vlk”, pokratoval staik, “tak désuplny zvuk to
byl, jakoby samy hizy pekelné navstivily nas
kraj. | lovci se tam vydali a pravili, Ze takové
stopy nemize zanechati nizadny vik, jen i
nesisté a stira pekelnd”. “A nikdo se nepokusil
ho chytit?”, zajimalo Darlena. “Kdo by se, mlady
pane, odvazil. Vzdy kazdy vi, Zze na pekelna
stva‘eni ¢arodsjnika teba mit, anZto prosty
¢lovek neznéize zhola nic, i kdyby se o to
nastokréat pokousel. Proto s tou potvoroudtedil
jsme nic, jen okenice vzdy o ougl zavirali a

v noci nikam nechodili, a potvora dava pokoj,
jen na blatech ¢hd a svym vytim spanek nam
rusi”.

“A Ziji na blatech je& dalSi
nestwiry?”, Spitla Wiki. “No jéje, sleinko”,
vyprskl Hlejvak, “A kolik. Rika se, Ze tam jsou
ryby s¢apima nohama, vydry s Zabima hlavama,
kom&i velci jako kilna, ropuchy vypousfici
oblaka smrtonosného dymu a mnoha dalSi.
Nerozvazné jest vstupovat do bazin éhto
¢asech, byt vami, tak si to jeStdikladns
promyslim”. Nektefi dobrodruzi znatebhzbledli,

aby se nechali nachytat nagjaké mistni
povidaky. A i kdyby tam @jaké takové potvory
byly, tZko by odolaly zbranim zkuSenych
valesnika.

“A pane Hlejvak”, ozval se Yall
Reblled a poSkrabal se za uchem, “Tamhle na
vrcholku toho pahorku za vesnici se mi zdalo, ze
tam sou Bjaky ziceniny...”. “Tak tak, chlage”,
prikyvl stafik o opt mocré zabafal, “jsou tam
trosky starého chramu temné bytosti, chramu
bezejmeného boha”. “To je&jaky mistni kult?”,
zajimal se Dyni. “I kdez, je to uz davno, v
dobéach, kdy zdejsi kraj nebyl tak hustidlen.
Tenkrat sem {iSli kngzi temného Kkultu
vyznavajici velikého bezejmeného a postavili
zde chram. Mli s sebou vlastni armadu Zoldak
kteti plenili okolni kraje a hledali vhodné &b
pro svého bohaRikalo se dokonce, Ze v jejich
Cele staly bytosti nadpozené zrozené z
temnoty. Dodnes pry chram ukryva zira
tithna”. Po ®chto slovech se druzinovym
valetnikam zalesklo v ¢&ich. Le& Hlejvak
pokratoval: “Kn&zi tedy zili v chramu,
terorizovali kraj a vzdavali hold svému bohu, az
jednoho dne, jak pravi legenda, k vSeobecnému
zkSeni, sestoupil bezejményitb do chramu,
pobil krgzi a chram zgil. Od té doby leZi v
troskach tak, jak ho vidite nyni”. “Hmm, zhra
tithna”, prisly choutky na Reblleda, “Tam bysme
se mohli vypravit”. “Nejdiv prace”, prohlail
Darlen, “Zatim @jdeme do baZin a pak se
uvidi”. “No, neradim vam to”, podotkl Hlejvak,
“ale kdyz to musi byt... dejte si ale pozor, abyste
se nedostali iffliS daleko na vychod, je tam
straSidelny dm caroctjky Vitariny”. “Pro pt
ran do Ardasansky baby”, zaklel Yall, “Tady je
to samy strasidlo. Jak tuiou zit. Co je asi ha
severu”. “Inu, na severu nejsou straSidla v
pravém slova smyslu. Je tanéco mnohem
horSiho”. Stéik se rozhlédl po napjatych #iéh
dobrodrutii. “A to?”, 3pitl Rénipirko. “Vyberei
dani”.

“Ale povézte ndm, stary pane, j&st
néco o tom straSidelném deéna técarodtjce”,
poprosil Darlen. “Inu, to bylo zagi déda mého
déda, kdy nedaleko odtud Zil&arodjnice.
Vypadala psad mlad, ackoliv bohové di,
kolik mela tenkrat let, ale #ta uz dceru na
vdavani. Byla pry krasnd, ste&jjako jeji matka,
ale co si budeme namlouvat, §igb byla krasa
pochazejici z obcovani s temnymi silami.
Nicmére se fresto naslo mnoho jinoghktei se

vydali na namluvy, aby zisklali jeji ruku. A ona
ve své pySe vymyslela, ze jeji ruku ziska pouze
ten, kdo splini &olik Ukola, ostatni propadnou
hrdlem. PokouSeli se mladici, pokouSeli, ale
nikomu se ruku té prokleté divky ziskat
nepodailo, naopak. Rikd se, Ze neugpné
napadniky nechala zkan#ra udlala z nich
sochy na svych zahradach. Az jednoho dne jeden
z népadnilt drive nez vypustil dusi, proklel
garodgjnici i se vSemi jejimi pomaka A od
téch dob se je wm proklet a nikdo se tam
neodvaZujeRika se, Ze uvnitani neZiji tvorové
z masa a kosti. Proto bych vam panové neradil
vydavat se do okoli domu, mohlo by to byt pro
vas osudné”. Bkolik druhi se uskliblo, ale na
slabSich povahach bylo vl Ze by dali pednost
pohodli liscannorské hospody U hrocha.

“JeSt bych n#l jeden dotaz”, ozval se
Yall Reblled. “V rybnéku u mlejna je vodnik,
vidél jsem ho”, neopowi se pochlubit, “ale utek.
Nevite, co se oam iika?”. “Jo, jo, nedobré jsou
¢asy”, pokyval hlavou stac, “Za mych mladych
let jsme se jestv Bréiku dens koupévali, ale
dnes... Skoda mluvit. Je to asi dvadatet jar,
co se vodnik objevil v Biku. Né Ze by se
piedtim nikdo neutopil, to né, ale pak... hotovy
dés. Nekolik lidi se utopilo a par dalSich jen s
vypétim vSech sil vyvazlo a od té doby se nikdo
nekoupe”. “Opravdu nikdo?”, zajimalo Dettora.
“Sem tam se &aky ten odvazlivec naSel, ale
kdyZz se nad nim z#sla voda, ostatni si rychle
rozmysleli zkouSet to také”.

“Méli bysme jit”, navrhl Darlen, “&
se do&ch bazin podivame za&la”. “Tak ste si
to nerozmysleli”, poktil rameny Hlejvak, “Nu
jak myslite. Ale dejte si pozor kolenttitova,
strasSi tam”. Yall zvedl @ k nebi. “A co tam
straSi?”, hned chik védst Krubrok. “Inu, duch.
Rika se, Ze to je duch starycho Orwalda, ktery
byl dw zimy zpatky zavrazthej ve svym dorh
NasStsti vod ty doby nikdo ve vsi neumi,
porsva¢ nevime, co bysme s mrtvoloslali, na
hibitov se kazdej boji”. “Tak diky za informace.
Dame si pozor. A nyni... kite s bohy”,
rozlowil se Darlen Moorhed,adce vypravy.

Blata byla pokryta hustou mihou,
kter4d znemaol¥ovala vyhled déle nezg&pakych
deset krok. VSudygitomny byl bzukot hmyzu
hledajiciho potravu, ale ozyval se tu mnohohlasy
zbor nejfizngjSich zivaiichi. Vzduch byl vihky
a ®zky hnilobnym zapachenierného bahna.
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Bazina byla plna tlejicich kménze stronj,
které nesneslyighnanou vlhkost. Mnoho jiné
flory vSak zdejSi podminky snaselo deba
spletence&tvi vytvérely bizardni obrazce. NaSly
by se tu i neuwstiteln¢ krasné kety
vlhkomilnych rostlin. Nefetrzity byl také pohyb
mnoha tvol, ktei zde Zili v panenskérfrock
nepoznamene civilizai rukou¢loveka. Sem na
blata se Zadn§lovek neodvazil. Nadherné kty
nikdo neutrhl, na zvata nikdo neliil zadné
pasti. Sem se Zadn§lovek neodvazil. Térx
Zadny.

“Fuj, uz mam toho bahna plny zuby.
Mam pocit, Ze mi v botach plavou zaby”, klel na
celé kolo Yall Reblled a zamaval rukama
odhagjic dotrny hmyz. “A co mantikat j&”,
ozval se prcek Dyni Longodon, ktery byl od
bahna Spinavy az do pasu. “Ticho, krucis”,
oktikl je Darlen, “SlySeli jste to?”. “Co sme jako
meli slySet?”, zeptal se Dyni, “Kolem tadye
neuwtitelny mnozstvi potvor a na kazdym kroku
¢vachtd bahno. Co by asi ak jeshohlo bejt
slySet?”. “Jo”, pidal se Krubrok, “Navic se
Penipirko neustale pta, kdy uz tam budeme”.
“N¢&kde uprogted baziny maj bejtdjaky trosky.
UZ by to nglo bejt blizko™.

“Jééé”, vykikl nahle KrySpin a
ukazoval smrem do milhy, “co to tamhle
b&Zzelo?”. “Asi gobloch”, odgtil Dettor, aniz by
se tim srrem podival. “Co je to gobloch?”. “Si
to vickl, né”. “Ale Spatr”. “Tak se ¥z za tim
podivat”. “A nesezere &to?”. “Ne”, odwtil
alchymista peswdgivé a pdadre si gihnul ze
vzdy pipravené flaSky. “Nerozadovat se”,
zavolal Darlen na uz uz mizicihogmpirka,
“Drzet se pohromag nevime co je tu za
potvory. A deme, atam sme fed setninim”.
“Dyk je poledne”.

“Hele, stopa. A vypad&cerstva”,
sklonil se Darlen nad otiskem v ba&htCo by to
tak mohlo...”. “Haterie”. “No jo. Spraw
Yalle”, pokyval uznale hlavou Moorhed, “Ty
umis¢ist ve stopach?”. “Ne. Jé jen, Ze tdmhle uz
jde na nas”.

Rikat, Ze boj byl lity, by bylo velmi
vzdalené skutmosti. Valénici Burbbag a Yall
za podpory ostatnich sprégmasakrovali parek
harerii hlidajiciho sva vejce, nan cekalo
zni¢eni. Jakysi uchyl si sice ehjedno vajéko
nechat a vychovat si malou haterijku, ale &st§t
k tomu nedoslo.

“Tak tohle sou ty trosky”, prohlizel



Darlen haterii hnizdo ukryté mezickolika
rozpadlymi stnami téng neviditelnymi za
vrstvou bahna, pligra popinavych rostlin. “Moc
toho z baraku nezbylo”, zkoumasge rozhlizel
Yall, “Ty zdi jsou stary uz nejmii.. no, hodd
let”. “Ale moh by tu bejt skde ukrytej poklad”,
ozval se Burbbag. “Tak si ho klidiledej, jestli
se chce$S hrabat v tom bahnodwtil Dyni,
“Dyt vSechno vybaveni uz budeékmé dlouho
shnily na prach”. “Feba to ma sklep”, ohradil se
kroll. “Tady nahde je bahna po kolena, jak by to
asi mohlo vypadat ve skl&p

“Tak jestli itkdo neméte jeStngjakej
népad, tak bysme mohli jit zpatky”, navrlidee
Darlen. “A trefi§ sem zpatky?” Rek bych, Ze
jo”, poSkrabal se elf na hlay‘ta bazina neni zas
tak velkd”. “Tak pr@ sme tu pedtim tak dlouho
bloudili?”. “Musel sem se porozhlidnout po
vokoli”.

“Ja vam nevim, opravdu né@eme
piespat ®kde jinde neZ u ibitova?”, 3pitl
KrySpin Rnipirko snaZze se nedrkotat zuby a
nervozik se rozhlizel po okoli. “Snad se nebojis
ducha?”, zachechtal se nebojacny Yall Reblled.
KrySpin to ponechal bez odpgir. “Kam bysme
prisli, kdybysme seistali zajimat o nejzrgjsi
zahady”, rozvijel dale své teorie vébék, “To
bysme nevydali ani na slanou vodu”.

“Nikde nic poderelyho”, hlasil
Krubrok, ktery byl s krollem Burbbagem vyslan
na obclizku Trkanského krchova. “To von se
ten duch vobjevi asi az vailpoci”, premysSlel
nahlas Dyni. “Fajn, pgkdme”, prohlasil Reblled
a Renipirko se pomodlil ke vSem hobitim hioh.

S Uderem dvanacté se zébitova
ozvalo tklivé “Hiaada”. Dobrodruzi zpozordi a
zatali se rozhlizet po zdroji. Zakratko se za
jednim z nahrobk objevila neobvykle pirsvitna
postava levitujici asi sah nad zemifi BizSim
pozorovani se dalo poznat, Zze se jedna o muZze,
kterému mohlo bit za Ziva ¢co kolem
padesatky, v dlouhém habitujepme rubasi.
Nohy dotgny duch nerd, ani je diky
schopnosti levitovat ostatnnepoteboval. V
duchovych zadech byla zaseknuta masivni
feznicka sekera, ro¥n prisvitna.

Napajati dobrodruzi pozorovali
htbitov. Hrobové ticho rusilo jen cvakani Zub
KrySpina Rnipirka, ale i dalSi slabé povady se
schovéavali za ostatnimi. “Tak se na toho ducha
pujdem podivat zblizka”, promluvil kokag

Yall a ne&éekaje na reakci ostatnich vyrazieg.
Po kratkém vahani ho nasledovali §eBarlen,
Burbbag a Dyni.

Ctverice odvaZlivé vstoupila na
hibitov. Kdyz si jich duch vSiml p@l rychle
levitovat snérem k nim, zvedl paze, nasadil
straSidelny vyraz (coz prognhnebyl az takovy
problém) a vyhruzh zajeel. Yall vytdhl me.
“Hu”, oplatil duchovi stejnou minci Burbbag a
nasadil jednu ze svych nejSkaggich grimas.
Vysledek pediil veSker4 oekavani. Duch se
zarazil, jakoby se smrskl, a s Silenym jekotem se
urychlerg ztratil za nejbliz8im nadhrobkem. Na
jeho pisvitné tvdi se dakist vyraz hézy.

“Zda se, ze ho Burbbag zahnal”,
podotkl Yall. “Mohli bysme zkusit vyjednavat”,
navrhl Dyni. “S duchem?”, obrétil se n&jn
piekvapeny udce Darlen. “Nevypada jako
normalni duch”, pokfil rameny maly
alchymista, “a takovy straSidlo by mohléco
uZitenych w&dst”.

“To neni Spatnej napad”, ozval se
Reblled a sklonil se k nahrobku, “Hej, duchu,
vylez”. Kousek od & se vyndgila ze zeny
prisvitna hlava, ale hned zase zmizela. Yall
pokriil rameny a zandal nte do pochvy.
“Neublizime ti”. Hlava se objevila znovu. “Co
chcete?”. “Popovidat si”. “Bububu”, &l duch,
ale kdyZ Reblled $&hl po w®ie zase rychle
zmizel. “Festa dglat kaSpary, tady se& hikdo
neboji”, prohlasil nakvasSeérsermf z Hledu.

Duch se za chvili zase objevil. “Tak
co chcete?”. “Chcemesglét, pras tady strasis”,
ozval se Darlen Moorhed. “Ja... byl jsem
zavrazdn”, Spitl duch. “To je nesmysl”,
prohlasil Yall, “My sme uz... ehm... se setkali,
ehm, se spoustou zabitejch lidi, a nikdo z nich se
duchem nestal. Snad”. “Ale ja jo”, odpakl
duch potvrzujic tak &vidnou skuténost. “Jak
se menujes?”, zajimal se Darlen. “Orwald”. “No
jo, to je ten, co vodm mluvil Hlejvak”. “Starej
Hlejvak mel vzdycky spoustuesi”, usklibl se
duch. “A kdo & vlastrg zabil”, zajimalo Dyniho.
“Kovai”, zamrail se duch nad néfjemnou
vzpominkou, “Chodil mi za Zenou, parchant, a
pak se smluvili a vzal énsekerou, aby si ji moh
vzit a et sebrat mj majetek”. “Douféam, Ze ho
potrestali”, z@astrené pokyval hlavou hobit.
“Houby, kdyby ho protestali, tak tady
nestrasim”. “Na tomé&co bude”, poSkrabal se za
uchem Darlen, “A jaktoZze toho ka&

nevodsoudili?”. “Von byl zrovna jako v Naglinu,
aby el jako to... abilitu nebo co to...”. “Alibi”,
napowdél Yall. “Jo, tohle, ale vratil se, zabilén
a zase vodjel. Nikdo ho nevid jenom moje
Zena, se kterou vodnesligtSinu cennosti k
nému, aby to vypadalo, Ze uénbyli lapkové.
Vite, j& n¥l statek dal od vsi a to se jim moc
hodilo. Jakikam, nikdo nic nevié ani neslySel.
Moc dolie si to vymysleli”. “A to nikde nebyl
Zadnej dkaz?”, zajimal se Dyni. “Jo, ale ten
nikdo nenaSel. Vod zatku jim bylo jasny, Ze to
byli lapkové, tak ani nic nehledali”. “A da se ten
dikaz jeSt¢ najit”, otazal se Darlen, “Mozna
bysme se po&m mohli podivat’. “To byste
ucklali?”, zapochyboval duch, “To bych vam byl
nadosmrti véény. Ehm, samosebou i pagi.
“Tak povidej”, pobidl ho Yall.

“Tak podivejte, pane starosto. Jak
jsme to zjistili je naSe, abych takekl
profesiondlni tajemstvi. Vam aleiteme ukézat
preswdcivy dikaz, a vy se pak raite podle
toho. My v téhle cause nemame zadny zvlastni
zajem, ale nahoda tomu élat, Ze se nam dostali
do rukou jesté informace, a tak ndm ik jen
0 spravedinost”. VEecnost Yalla Reblleda se
druzinikim jiz nesetrékrat hodila, ale nemén
¢asto je valenik svym drzym ténem dostal do
nesnazi. Nicmén tentokrat se mu potito
preswdiit starostu obce Trkany, pana Dueo
aby se Sel s nimi podivat do rozvalin Orwaldova
statku.

“Jak vydite, nikdo tu uz dlouhyas
nebyl, tim mén nikdo z nas, myifjeli teprve
véera”, pravil Yall snaze se otét zaklintnou
branu do statku porostlou psim vinem. “Hej, tady
je spadla z&, ale je to cely zarostlytkvim,
musime se prosekat”, zavolal Darlen, ktery
obeSel dm hledaje jiny vchod. “Vidy je to
samy trni”, zhodnotil nalezeny vstup Reblled,
“hele, ale tenhle tram se hodi. Burbbagud’ po
sem, popadnem to a branu tim vyrazime”.
Spolené s krollem pak #kolika Udery povalili
vstupni branu statku do prachu. “Nazdar”,
pozdravil k pgekvapeni vSech prcek Dyni
Longodon, kterému se paila protahnout se
dovnitt nevelkou Skvirou.

“Tak, a tel’ kudy?”, rozhlizel se po
dvare Darlen. “Ma to bejt v hlavni budéyvto
bude tamhle”, ukazal Krubrok. “Sakra, éeesou
zaklirgny, Yalle, pa’ to vyrazit”, zavolal iidce.
“Fuj, tady je prachu”, prskala padna Wiki,

kdyz se dvie valely na zemi a dobrodruzi vtrhli
do staveni”. “Jo, par let se tu neuklizelo, he, he”
citii se tu jako doma alchymista Dettor.
“Hledejte radsi sjaky stopy”, okikl je Darlen.
“Hele”, ozval se Yall, prohlizeje flek na&si,
“tohle vypada jako krev”. “No jo, potvrdil jeho
nalez hraniat Moorhed, “uz docela zaschla, ale
krev to je. A tady jak je ta vopadana vomitka se
nejspiS zasekla ta sekera”. “To bude ono”,
souhlasil Reblled, “Jakikal, Ze ho kov# pri
rarg tou sekerou na pordzeni dobytka méalem
pietal vejpil a sekera se zastavila az valze
“Kdo co ftikal, panové?”, zajimal se starosta,
ktery celé operaciifhlizel s Satkem na Ustech.
“Nas si nevSimejte”, od¥il mu Yall
“Burbbagu”, obratil se na krolla, “Fb mi
pomoct vytrhat tu prkna z podlahy, tady by to
nékde nelo bejt”.

Po chvili jiz lezela polovina podlahy
na hromad a Darlen prozkoumaval nalezeny
predn¥t pfipominajici kAmen. “Je to nepochybn
z kowu”, konstatoval hradér, “NejspiS by to
moh bejt kus sekery. Mozné je tohle na tom
krev, ale je to moc Spinavy, takZe to delb
poznat”. “Ukaz to”, sebral mwe valenik Yall,
“No jasre, Ze je to ze sekery. Siia. Tady na ty
straré bylo osti”. Pak je obrétil na starostu
podavaje mu jedmit. “Tak tady to mateRek
bych, ze kdyz se s tim projdete po vesnici, tak
nékomu bude ten kus sekyry z&em chybst”.

“A zacal bych u kovée, he, he”, ozval se v
pozadi ¥douci Dettor.

“Pomalu se mi ten napadigstava
libit”, prohlasil Darlen. Druzi se totiz rozhodli,
Ze se je$t pred Uphkem vydaji do tajemného
domu carodtjky Vitariny, o r¢mz mluvil
Hlejvak. Jelikoz ale neznali jeh@gsnou polohu
a v lesich okolo Trkan se nevyznali, n&rn
zabloudili a k domu sefiblizili az v dok¥, kdy
na krajinu padlo Sero. Na druZinu padl stfgnh
pocit. Krajina tu v okoli nevyhlizela moc
optimisticky. A co teprve, kdyzili k domu,
respektive ke zdi ohranijici carodjciny
zahrady. Ze zdi byla misty zcela opadana omitka
a byla porostla psim vinem. Zahy Nurnsti
dorazili k brag. Tu tvaila miiz, kdysi snad
nabarevené&erns, dnes v3ak bezngd¢ prorezla
a ve tru negrijemns vrzajici. Krz nitiz bylo
vidét na cestu, ktera sifovala k asifiista kroki
vzdalenému domu. Byla cela lemovana sochami
lidi i raznych @iSer, & fadu z nich jiz zulgasu



pripravil o nekteroucastei celé lezeli rozbité na
zemi. Ani vzdaleny dm nevzbuzoval #liS
optimismu, jeho ponury vzhled vnaSel seminko
strachu do srdci gkterym még zkuSenym
druZinikam.

Oteveli branu pi ¢emz se ozval
odpudivy zvuk nenaolejovanych péanta
dobrodrufim prebshl mraz po zadech. Druzi se
opatrré vydali pochmurnou aleji zéenych soch
k domu. Pozor& sledovali sochy, ale nebylo to
k wvali obdivu umeéni davno mrtvych soclié,
piestoze mnoha dila by si jej zaslouzila, byl v
tom strach z toho, aby sochy neprojevily znamky
Zivota. Mezitim tma houstla, jak se posledni
paprsky slunce ztracely za obzorem, a v
mihotavych stinech nejeden z Nurnskychglid
sochu pohnout se, ale vzdy to bylo jen mameni
smysh zpasobeno strachem. Tu se nad hlavami
druzinika prohnal netopyr. Byl to skute¢ jen
netopyr a nebo krvetmy upir ve zufeci
podolE? Bali se vSichni, ale nikdo to neghdat
najevo. Nakonec stanulted domem.

Omitka domu uz byla nofromsela a
misty zcela opadand.i8tha byla samé dira,
nékde chylgly i dost velké kusy. Okna byla
vesngs zakryta okenicemi nebo bylaes ré
zatlwena prkna. Povolené okenice se ¥gws
hlasitym bouchanim oteviraly a zase zaviraty. P
kazdém bouchnuti druzi ztuhli. Jakoby jiriinal
nazn&oval, aby odesli a nerusili jeho stalety
klid.

Vchod do domu byl zakryt malou
sttizkou, kterou podpirali dva minoutaus
velkymi sekerami. Nurnsti kolem nich opatrn
prosli zbra# pripravené pohotav Burbbag pak
vylomil dvere a druzi mohli vejit. Octli se ve
velkém séle s mohutnym schodi®t do patra,
ktery byl vSak prost veSkerého nabytkustl
jen koberec, kdysi snad cenny, ale dnes jiz
prohnily a pokryty vrstvou prachu. Na zabradli
schodist bylo rekolik odpornych sochdjakych
okiidlenych potvor, #jm¢ harpyji. “Tak
kudy?”, zeptal se Septem Dyni. “Po schodech
nahoru”, odetil Darlen rovréz Septaje. A tak sli,
pomalu a opatrh Nejedny @i sledovaly sochy,
jestli se alespb tyto nebudou hybat. Ani
tentokrat vSak nebylo nikde d Zadné
nebezpéi.

V prvnim pate vlezli Nurnsti do
nejblizSich dvi a otevela se ped nimi chodba,
ktera celd byla lemovan&zkymi jezdeckymi
brnénimi. Darlen hned do &hkolika prvnich

nahlédl, jestli se tam neskryvéjaka potvora,
ale naSel jen kostru, na niz bnf drzely. Ne
vSechny vSak byly na okrasu. Nahle jednashin
pohnulo, pak dalSi a pak jeSjedno. Druzi
rychle zaujali obrané postaveni. “Pozao¥zibna
tebe breni”, zavolal Vrana na KrySpina
Penipirka, ktery si nestal vSimnout, co se to
dgje. “A co ma na sa¥?”, zeptal se zmateny
hobit, ktery #ejm¢ premyslel, jestli ma cenu
stiilet suchary nebo pro tentokrat vyjone
pouzeje skutné Sipy. Nikdo se vSak v
rychlokursu vydenym zlodjem déle nezabyval,
nezbyval na taias. Brini se vrhla do Gtoku.
Yall s Burbbagem vSak jejich napor betSich
problémi odrazili, a sami zautdi. Piidal se k
nim hranta Darlen, roviZz schopny bijec a
svoje magické bezmegy pouZil rain
alchymista Dyni Longodon. Zbrani druhého
alchymisty Arkusse Dettora byla flaska,
Penipirko se maréisnazil rozvzpomenout, jakze
se to nabiji kuSe a ostatni se snazili schovavat
tak, aby si je ndhodowjaké brreni nevybralo
za cil svého Utoku. Bojujici si vSak poradili i bez
nich a rozmlacené kusy him se za kratko
valely na zemi.

“Je tu sakra hodndvei”, prohlasil
Darlen rozhlizeje se po chadi§Tak je vSechny
prubnem”, sebejigtodwtil Yall a otewel prvni
dvere. NaSel prazdny pokoj, vzhledem k vysoké
vrstw prachu zjevé dlouho neuzivany. #lésto
nebo pray proto ho dobrodruzi ikladne
prohledali, ale nenasli nic cenného. Stejrak
provedli s dalSimi pokoji tohoto zje¥n
opustného kidla a ve v3ech se jim vedle stejn
Pouze v jednom z pokijnasli jiz hodg staré
télo obsSence, tak mu alespaosebrali ®kolik
stribridka z kapsy.

A pak naSel tuldk Vrana pod v prachu
posteli mddény krouzek. “Ha, to bude jist
magicky prsten nesmirné mociekl si a nasidil
si ho. A skuteng, magicky prsten to byl.
Zakourilo se a na misttuldka stal maly chlupaty
d’ablik. “Vrano?”. “Co je?”. “Je to von”. “No,
feSak”. “Ale dolre se ti bude tancovat dupak”,
podotkl Dyni a sebral ze zeénupadly krouzek.
“JeSt nekdo ho bude chtit vyzkouSet?”.
Kupodivu nechtl. Tak se na dalSi cestu vydal s
druzinoud’ablik tvrdici o sob, Ze je vrana. Nebo
Vréna?

Kazdopéady tato gihoda nepsobila
na ostatni date a z&ali se mnozit hlasy volajici
k opuséni domu a rozbiti tAboraskde v poklidu

na még pochmurném mist Darlen tedy
vyslySel hlas lidu a zavelel k odchodu. Ale to
nejhorsi nilo teprve pijit.

KdyZz se druzi vratili do vstupni haly
a hodlali sejit ze schédosmero soch harpyji se
pohnulo. Rychle opustily svou kamennou
podobu a viétli do Nurnskych jako vigbe. Oba
valetnici, Burbbag a Yall, seéinili co mohli a
nebyl pro & problém si s ozivlymi sochami
poradit, ale ostatni si z boje odnesli #eape
Sramy. Ale nebylo to vSechno. Ani minotau
strezici vchod zjewh nechéli nechat druzZinu
temny gibytekéarodjnicin beze vSecho opustit.
Ve chvili, kdy druzinici oteteli dvee a chystali
se vyjit na volné prostranstvi, opustily sochy své
podstavce a sestoupily na zem. iddach
Nurnskych vypukla panika. VSichni se dali na
Utk zpst do domu a snazili se whnout po
schodisti nahoru. Minota&u jim vSak byli v
patach. Burbbag a Yall ve snaze f&#ple zmast
zamfili kazdy do op&ného rohu mistnosti.
Jeden minotaur se pustil za krollem, druhy
zamfil na schodi§t, kde se muwelem postavil
pouze Darlen, ostatni dale prchali. Chodec se
rozkraéil a plnou silou vrazil do obludy ai.
Vzapsti vSak byl minotaurovou sekerou doslova
odmrsén vzad. Sila Gderu ho tak ochromila, ze
zastal chvili nehyb# leZet a byl by se stal
snadnym cilem pro druhy utok, ale ra$it
piiSeru napadl z boku Yall, posilen o magicky
lektvar rychlosti. Jeho nde se stetl s
minotaurovou sekerou a prolomil répliv
chaby kryt. Odlétly kusy kamene, ale obluda
znovu zautdila. Yall vSak byl obrat&si, vyhnul
se smrticimu ot sekery a provedl novy vypad.
Darlen se mezitim asparochu vzpamatoval,
zatal se zvedat a jeSt pokleku vrazil oblud
oSep do boku, n&eZ na &j nalehl celou svou
vahou. Yall zautdsl z druhé strany a ozZivly
kamen jiz nevydrzel a rozpadl se.

Burbbag v3ak ne#h takové Ststi.
Spatré odhadl nefiteliv Gmysl a nestal se
véas kryt. Sekera se mu zaryla do ramene a
prerazila klgni kost. Kroll zadpl a pred &ima
se mu udlala tma. ProtiGtok vedl po paitn
protoze v Sedivé mize, kterd mu zahalila zrak
nepitele nevidl. Presto ucitil, Ze jeho kyj zasahl
svjj cil a uslySel zvuk drceného kamenne. Pak
ucitil, jak se mu ost negritelovy zbrag zatina
do boku. Citil, Zze jeho ruce uz neudrzi zbra
Citil, Ze ho nohy jiz neunesou. Dopad na zem jiz
necitil.
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“Tak co to bylo? Jakto, Ze jste nam
nikdo nepomoh?”, rozeal se hystericky Darlen
sklargje se nad Burbbagovou mrtvolou. “Vidite,
co ste zavinili. Burbbag je mrtvej. Co na to
feknete vy zbatici?”. “Ja sem hazel ofpp”,
upozornil dablik. “M¢& selhaly blesky”,
vymlouval se Dyni. “Doke, ale co ste wthli
vy?”, rozhlédl se elf po ostatnich hobitech a ruce
se mu tasly bezmoci vréatittas a zachranit
pritele. “Hik”, odpowdél Dettor, ktery do sebe
po stresujicim zazitku nalil flaSku levnériatky
a sotva stédl na nohou. “Takdtepopadnete
Burbbagovu mrtvolu a potahnete ji na zadech,
abysme ji mohli patbit v Liscannoru”, rozhodl
vadce. “Ale my sme slabi, pégi nevezmete s
Yallem”, oponoval KrySpin. “ProtoZe seigk,
Ze ji vezmes ty, tak to &S, nebo snad misto
nas pude$S ve fpdu?!”, obdil se na hobita
Darlen. “A deme”.

“Co myslite”, zamyslel se Dyni,
“ozijou ty sochy v ty aleji taky nebo ne”. “Je jich
tam dobr& stovka”, podotkl Yall. “Bli bysme
vyslat dobrovolnika, aby skusil projit kolem”,
poskrabal se za uchem Darlen, “Yalle, co ty na
to?”. “Prat j&?". “ProtoZe nikdo sikjsi tu reni”.
Valeénik byl rad, Ze mu &kdo zalichotil a
vyrazil snérem od domu. UZ po &hkolika
krocich svéhginu litoval. NaSlapoval opatéra
pozorrg sledoval sochy. ‘Pohnula se. Uf, ne. Byl
to jen stin vydavajici v #sicnim s¥tle mrak
putujici po obloze. Nebo nebyl? Ne, snad se
nepohnula’. Celo valénika se orosilo a na
zadech ucitil studeny pot. Nic vSak
nenaswdcovalo tomu, Ze by hrozilo &eké
nebezpéi. Vratil se.

Darlen s pipravenym lukem pozoen
sledoval Yalla na gizkumu, ale také nic
podezelého nevidl. “Vypadalo to v p#adku,
ale... uvidime. Vytvtime trojuhelnikovou
formaci. V jednom rohu budu ja, v jednom
Yall...”. “A ve tietim?”, usklibl se Dyni, “Chybi
tu Burbbag”. “Ty, kdyZz mas tolikeci”, ukazal
na rgj elf. “Vy &tyki, popadite krolla a mazat.

Tak vyrazila druzina sénem k bras.
Yall, Darlen a Dyni na okrajich pkv¢
prozkoumavali okoli cesty a bylipraveni na
nenadaly Gtok. Wiki, Viola, KrySpin a Vrana
supli pod vahou Burbbagovéla a zcela oZraly
Dettor se snazil udrzet tempo s ostatnimi.
NasSgsti uz je nic nepotkalo asbem rgkolika
minut opustili nepatelskou zahradu, alefgs
velkou Unavu $li jestdobrou hodinu, aby byl



od ponurého mista co nejdal.

V noci druzinu nic nefljemného
nepotkalo, proto druzi mohli v klidu zasednout
ke snidani. “Tak co budeme dneskaatl?”,
optal se Dyni. “Ja bych se vratil do toho baraku”,
prohlésil sebesdoms Yall Reblled, kterému jiz
otrnulo. “V noci je Upldk a musime do bazin,
meli bysme si ré& vodpainout a doléit se.
Bardk p&k4”, oponoval Darlen. “Sakra, je tady
straS® much a lezou mi do jidla”, zal nadavat
KrySpin, “Mgli bysme jit jinam”. “Sedni si dal
vod Burbbaga”, poradil mudéblik Vrana.
“Zacind se pkn¢ voteplovat, mili bysme rco
délat s mrtvolou”, podotkl Krubrok. “No jo, v
tomhle vedru za chvili schnije”, souhlasil Dyni.
“Vodnesem ho ke starostovi, snad se nam vo
mrtvolu postarda”, rozhodl Darlen.

A jak rtekli, tak udlali. V okoli
vesnice se jiz citili bezpegji, proto mohli
krollovu mrtvolu tahnout Yall s Darlenem a
nikoli hobiti, pratez bylo tempo pochodu
znatel® rychlejSi. Ve vesnici je ap privitalo
ticho peruSované jen sem tam bouchanim
zaviranych okenic. Inu, kdyZ sekdo taha po
navsi s rozsekanou mrtvolou, nére ¢cekat od
venicani pati¢né pochopeni.

Vrata usedlosti starosti Drke se po
zabouchani oté¢ela a stanul v nich vojak
gwendarronské arméady. “Ha”, wegstil i a
ukazal prstem na Burbbaga, “dalSi mord”.
Okamzit pribehl dalSi vojdk s distojnicou
sponou na plasti nasledovan starostou. “No to se
podivejme”, rozkréil se vojak a dal si ruce v
bok nepijemnym pohledem si prohlizeje
Nurnské, “sotva se vySétjeden mord, uz tu
mame dalSi. Tak co mi k tomu povitef?zRate
se nebo to z vds mam dostat?”. “Zabil ho
minotaur”, chopil se slova KrySpin. “NI,
okiikl ho Yall sdm se chkife chopit slova, “To
bylo tak. Sli jsme takle na vychod dech lesi,
kde n#l bejt podle vesiiani straSidelnej @im, a
ten sme nasli a vlezli sme tam, jenze nas tam
piepadli d¢ kamenny sochy a tady na3eho
piitele zabily”. Vojak se nagppozorré zadival.
“Uz jsem vidtl pekné pt&ky, ale takovouhle
nesmyslnou historku si nevymyslel gestikdo.
Mam vas dat na ngidla?!”. “Ale to je pravda”,
protestoval Darlen, “Klidé se tam Bbzte
podivat”. “Neradj mi jak mam vést
vySetovani”, obdil se na & vojak, “Jestli je
tahle povidéka pravda, tak ja jsenfézova vila.
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VSak vy zazpivate, az vam dame ochutnat Zhavé
Zelezo”. “Ale...”, chtl protestovat Darlen.
“Ticho”, pterusil ho vojak raznym gestem, dte
se podivdm na tu mrtvolu. Hm, &vany, zejmg

od sekery nebo podobné zb¢aHej, prohledejte
je”, naidil svym muam. “No co, co...”,
ohrazoval se Yall, kdyZ kému pistoupil vojak

a za&al se mu pehrabovat v batozén “Jestli
nékdo chce protestovat, takiu zd&idit, aby si

to moh promyslet hezky v chladku”, prohlasil
dustojnik stale prohlizejeglb. “Chtélo by to
felcara, aby provedl komplexni vygeni”.
“Tady, ja jsem |ék#, ozval se opodal stojici elf
jehoz plesata hlava se leskla v polednim slunci.
Obleten byl v podivném rudoZlutém habitu s
vySitymi  motivy ohrg. Légitele pilis
negipominal.

“Tak sem pdte, ¢lovéee, a podivejte
se tady na tu mrtvolu”, vyzval hastojnik. “No.
Ehm, ehm...”, prohlizel si elf krollovoglb,
“Rekl bych, Se ficinou smrti je tahle sma rana
u krku...”. “To vidim taky”, vyKikl vojak, “To si
rikas leka&? Ty asi bude$ takyehnej pt&ek,
zmiz odtud. Tady neni nic k ddi. A vy’
obréatil se zpt k Nurnskym, “Mi tel’ pskn&
nadiktujete ména a adresy. Askpé podle
pravdy, jinak vas obvinim z toho mordu asest
klamani dedni moci. Balune, zapis si ty pany, a
pak vodneste tu mrtvolu do sklepa. Jettkakni
material”, naiil jednomu z vojak a n&l se k
odchodu zpt do statku. “Jo, e§néco”, otctil se
jesg, “nebudete se vzdalovat z okoli obce dokud
nebude vySebvani ukoweno nebo po vas
necham vyhlasit celostatni patrani”. S tim
odesel.

“Co to bylo za vola?”, obratil se Yall
na starostu. “No, ehm”, mumlal starosta|pes
se rozhlizeje, jestli nahodougkdo neslysi,
“poslali ho sem, aby vyS@ltten mord staryho
Orwalda, takZe j& jsem mudieabych takiekl
podiizen, Ze”. “A jak to dopadlo, vy3dtnéco?”,
zajimal se Reblled. “Ale to j6. Kovase po
pouziti prava utrpnéhaqznal a Orwaldova Zena
taky, takze byli eskortovani do Naglinu, kde
ziejmg stanou na popravisti. A vy bystedte
racsji meli jit, at’ nejste moc nadch. Ve vesnici
to nedld dobrotu”. “V tom pipad bulte s
bohy”.

Na kraji Trkan na druhyekal onen
pleSaty elf vydavajici se za doktora. ‘Badrav,
felcare”, zahalekal nagpYall. “Vy téz”, odwetil
elf, “Smim se zeptat na cil vasi cesty?”. “Jsme

spolek nurnskych botanik, zachechtal se
Reblled. “A ten mrtvy?”. “Burbag? Ten se
popral s kaktusem”. “To je tak”, viozil se do
rozhovoru wdce Darlen, “my totiz mame
namieno do baziny tady na jihu, kde mame
natrhat ®&jaky vzéacny kytky”. “Za penize,
ovSem”, doplnil Dyni. “A nemohl bych se k vam
piipojit?”, pozadal elf, “Jmenuji se Rien
Gwardith a uz dlouho putuji sam hledajgaké
dobrodruzstvi”. “A co je tohle?”, s
podezivavym vyrazem ukazal Yall na malého
tvora v plastiku, ktery se motal elfovi kolem
nohou. “To je ndj sluha, démon”, pysn
prohlasil Rien. “Je &akej zelenej”, snazil se
nahlédnout pod tvot&ovu kapi Darlen. “Fuj”,
opovrzliv si odfrkla Wiki. “Ts, démon”,
zaSeptal si pro sebe alchymista Dyni, “O
démonech vym svoje”.

Cely zbytek dne &novali druzi
odpatinku, ale kdyZ sluce mizelo za obzorem,
vyrazili na blata. Ogt se na # slétla hejna
komar, much a jiného obtizného hmyzu, az
nékteré mén odolné dobrodruhy zala bolet
hlava a pepadla je malatnost. VSichni ale
odvazr kraseli dale smirem ke stedu baziny,
kde n#li najit cil svého snazeni.

Do pilnoci zbyvalo je&t dostatek
¢asu, kdyZz Nurnsti stanuli ufizeniny domu.
Mrtvoly obou haterii uz nebyly nikde vitl Bud’
se propadly do #kké pidy nebo byly sezrany
jinym bahenim obyvatelstvem. To ovSem druhy
piilis nezajimalo. Ragi Smejdili kolem domu a
hledali rgjaké rostliny podobnéém, jez jim
popsal pan Brojan. Nenasli viak nic.

Az po drahné dab se ozval
Krubrokav hlas: “Helé, tady &6 jéé”. VSichni
se hned sefhli kolem hobitiho kouzelnika. Ten
se sklaal nad kwtinou, na pohled nenapadnou,
ktera by zcela zanikala v ostatni ilp nebyt
kvétu. Kwét byl totiz jasg Zluty a mezi
hrédoSedou baheni barvou okolni vyjne
z&il.

“Tak tohle sem nikdy nevi’,
prohlasil hraniér Darlen. “Zda se, Ze rostéqul
o¢ima”, upozornil Rnipirko. “No jo”, pozorg
se na ket zadival elfi hrardar, “fakt se
zwtSuje”. Druzi fascinovah prihlizeli, jak se
kvét postupg rozvijel, az nabral korkeého
tvaru podobnému kosatci. “A deto rychle
utrhnéte, nez to zvadne”,fprusil mEeni Yall,
kdyz uz se zdalo, Ze &wse dale rozvijet nebude.
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“Jo, hned to bude”, zal se dopedu tl&it Dyni.
“M&S na to ®co?". “Jask”, odwtil prtavy
alchymista, “mam na to speciélptipravenej
pytel”.

“A ted rychle hledat dalsi. Bo by
jich tu bejt vic”, naidil vidce Darlen. Nurnsti se
tedy rozlkghli po okoli a hledali dalSi ktiny.
Vtom jim vSak ztuhla krev v zilach. Tahlé zavyti
se rozlehlo krajem az twa jimala odhodlané
druziniky. “Co to bylo?”. “To byli vici”. “Tohle
muselo bejt &co mnohem stragjsiho nez vici”.
“Nesmysl”, prohlasil rozhodhDarlen, “To byl
normalni vlk. E& snad pozndm vilka ne. Sem
hranké a jako takovej poznam vlka. Ade
hledejte”. Druzi se s reptanim rozesli po okoli a
hledali kwtiny. Nekteti se vSak vice, nez
hledanim kutin zabyvali pozorovanim okoli,
zda se neblizig@aka obluda.

Nakonec se Nurnskym po
nékolikahodinovém proldzanim ravisky a
bahnem podéo najit Sestero ksta. Na dalsi
hledani jiz nerdi sil ni chuti, a tak po vzedmuté
ving reptani zavelel Moorhed k navratu. Druzi se
sgadili do obvyklého Siku a vyrazili najg
bazinou k severu, sinTrkany.

Netrvalo dlouho a druzinwekalo
prvni negijemné pekvapeni v podab hejna
rozlicenych gobloah Je&i ziejms dostali cht
na jemné hobiti masio, anebo jen zaltdi na
nejblizS§iho nefitele. Nevybrali si ovSem
nejlépe. Nkolika malo jediném se sice poddo
zakousnout se daskterého z druzinik, vétSina
ale byla jiz gedtim nemilosrd pobita. Utoku
goblochi v8ak vyuzil jiny tvor obyvajici baziny.
Baheni netvor se vyiib z fidkého bahna a
zautail. Jako svou ot si vybral KrySpina
Penipirka, ktery stél stranou bojujicich dfulh
rypal se v nose. Hobit st jen vykviknout,
kdyz ho popadli mocné paty a strhli ho pod
hladinu. Nekolik hrdina priskcgilo a zadtgilo na
potagjiciho se netvora, ale ten svou &bb
nepustil. Druzi jiz nezjistili, jestli se ohavného
tvora podélo zabit ¢i jen poranit, nebdi s
nebohym hobitem zmizel v bahin

“Moje kuSe”, zvolal zoufale
alchymista Dyni, kdyZ se zasRipirkem zavela
voda, respektive bahno, “J& muc¢pukusi, tu
musime vytahnout”. “Z tohodle?”, zakroutil
hlavou pochybowané Krubrok. “Zkusim to...”,
odvazil se opustit pe¥jsi zem Yall, ale hned
zajel po pas do blata. “Pomoc”, vyjekl viéék,
“Ja se propadam”. ZarigpEni ostatnich se ho



vSak podélo vytahnout. “Do toho nejdu”, jagn
odmitl dalSi snazeni Reblled. “Ale je tam moje
kuSe. Ja ji chci. Ja ji musim dostattgemaly
alchymista a zoufale poskakoval mezi druhy. “Je
tma”, prohlasil ndelnik Moorhed, “VSichni sme
unaveny. Vratime se sem rano”. Jeho rozkaz
pierusilo tahlé zavyti. “A rli bysme jit rychle”,
podotkl Rien. “Zdalo se to blizko”, piskla Wiki.

A skuteng. Za kratko se z #ovi
vyiitil vik. A nikoli oby&ejny vik. Byla to velka
bestie, pevysujici v kohoutku normalniho vika
témsi o polovinu. Zaleskly se nie tazené z
pochev a steph tak zuby netvora. Vzduchem
prolétli prvni Sipy. Yall po boku s Darlenem
vyrazili bestii vstic.

Nestwira ov3em nebyla tak
nebezpeéna, jak druzicekali. Spkaté tesaky
nedokéazaly prokousnoutzka brréni bojovnika
a ani silna kZe s tvrdymi chlupy nemohla
zabrénit ostrym #itam proniknout do da.
Zanedlouho se tvor krvacejici z mnoha ran svalil
na zem. Je8tzhluboka full snaze se dostat
vzduch do probodenych plic @kovite¢ mlatil
tlapama kolem sebe. Zakratko zdechl, ale pak se
jeho mrtvola z#ala ryhle mdnit, a nakonec na
jeho mist leZelo €lo nezndmého mladika.
Darlen a Yall se nad nim sklonili. Mladik byl
neuwtitelng vychrtly, velmi dlouho musel jist
velmi s¥idmg ¢i vabec. Jeho &o pak bylo
poseto Skradbanci a ranami, a stejak starymi
jizvami, nehled na to, jak bylo Spinavé. “To byl
n¢jakej chudék”, prohlizel si mrtvolu Yall.
“Nebyl to vikodlak?”, ozvala se Viola. “Mozna,
ale asi se mu tady nezilo nejlip”. “®® radsi
uz. Treba je jich tu vic”, rozklepal se Rien a
rozhlizel se kolem sebe snaze se zraky
proniknout temnotou. Nikdo nebyl proti a po
chvili jiz Nurnsti opou&li nehostinou baZinu a
ulozili se k odpeinku. Zase jich bylo o jednoho
mere.

Spanek netrval dlouho. Jakmile se
prvni slunéni paprsky vyhouply nad obzor,
zatal Dyni Longodon vSechny budit.
“Vstavejté”, jesel maly alchymista, “musime pro
moji kuSi”. Jeho p&indni se u ostatnich
nesetkalo s pochopenim. Viola a Wiki jako
slusné hobitky jen reptali, zato ostatni sesilali n
Dyniho hlavu $avnaté nadavky, nejeden
dobrodruh dokonce vyhrozoval hobitovi smrti a
sem tam se poém rekdo ohnalgi néco mrstil.
Nakonec vSak Dyni dosahl svého, nélmikdo
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uz nemohl spat, a tak se gegired polednem
druzinici vydali na cestu Zpdo bazin.

“Tak, tady rgkde to bylo”, rozhlizel se
Dyni, kdyZ po gkolika hodinach blouthi druzi
dorazili na misto, kter&pominalo néni bojisg
s goblochy. “Ve dne to tady vypada Gpjmak.

A ted” bych poteboval dobrovolnika, kterej
vleze do toho blata a najde moji kusi”, rozhlédl
se po ostatnich alchymista. “J& tidfo podrZet
lano”, ozval se po chvili méni Yall a naznal

tak hobitovi, kde Ze ma hledani ztracené kusSe.
Dyni se sice jest chvili snazil rkoho
pies\dcit, zaklinal se, sliboval, vyhrozoval,de
vSechno marno. VSichni jiz #h bahna dost,
natoz aby tam jeStezli. Maly alchymista si tedy
odlozil svrSky a bréni, a vstoupil doridéiho
bahna. Nevedlo se mu vSak deb‘Pomoc, ja se
propadam”, z&al pis&t Dyni, kdyzZ zjistil, Ze mu
bahno znemaiuje pohyb. “Pomozte miskdo”.
Naststi pro sildka Reblleda nebylo problémem
lehkého hobita vytahnout.

“Takhle to nepude”, brtel Dyni a
snazil se ze sebe dostat lepkavé bahno, kdyz tu
mu hlavou bleskl napad. RozloZil si svou
alchymistickou soupravu a &l vait. Za chvili
mél hotovy lektvar, ktery svym smradem
prekonal i vSeobjimajici puch hniloby, asahse
rozhlizet kolem. “Kam koukas?”, &daw se
tazal Rien. “Hledam goblocha”, o&w
alchymista a dal se rozhlizel. V tom sefoW
mihl modravy jeStr. Dyni si ho pélivé prohlédl
a vypil obsach flak6nku. A tu na mishobita
stal gobloch. Jen poskih mrsknul ocaskem a
zmizel v baha.

Dyni prohledaval dno, ale zjistil, ze
ani jako gobloch to ip hledani pednttu v
bazirt nama jednoduché. NaSel sicekolik
predneta, ale v bahs a zngti koreni je
nedokazal identifikovat. Wit vSak vidl, Ze
Zadny nepipomin& jeho kuSi. Nakonec sas
nachylil a kouzlo festavalo psobit, proto se
alchymista vyskrabal naiéh. Tam hned zal
varit dalSi lektvar.

“Jak dlouho se tu budem j&st
zdrzovat, né&elniku?”, otazal se nahlas Krubrok,
“Ja uz mam z toho bahna kogku”. “Ja musim
najit svoji kus”, ohradil se Dyni. “Ale my toho
tady mame dost”, ozval se Rien a r&malsi
dobrodruzi pikyvovali a souhlash mruweli.
“Tak si klidré bezte, ale j& musim najit kusi”,
piStl hobit a pilre varil. “Tak co, vidce,
deme?”, zeptal se Krubrok ragntakze se

Darlen, ktery doufal, Zze se to iegi bez &,
musel rozhoupat k odpedi: “Nechame ho jest
jednou hledat a pak pudem”. “St&jmuz vic
lektvari neuctlam”, zamumlal Dyni pro sebe,
ale vd&il dal. Kdyz byl se svym vyrobkem
spokojen, znovu se pramil v goblocha. Znovu
absolvoval vgerpavajici prohledavani bahna a
byl uz téngt na dré se silami i s nagfi, Ze svou
kusi jeSt nekdy spati, kdyz se mu kore
poddilo najit odpovidajici fedn¥t. Vyhrabal ho
tedy tlaptkami z bahna a s vgtim v8ech sil ho
dotahl na Beh. Pak se zhroutil vedle a zhluboka
oddychoval, Bhem ¢ehoZ se progmil zpst v
hobita. Ostatni zatimzstili bahno a Dyni ke své
velké ulew zjistil, Ze je to skut&ng jeho kuse.
Tak mohli Nurnsti blata kowe¢ definitivr¢
opustit.

Dobrodruzi se oft blizili k Trkanim,
kdyZ tu se za kopcem objevila podivna
postaveka. “Ah¢j”, zahlaholil cizinec. “J& sem
vas vidl ve vesnici a ctd bych se k vam
piidat”. Nurnsti si neznamého prohlédli. Byl to
vysoky barbar ndfliS inteligentniho zjevu.
Zjevrg se snazil dobrodriim co nejvice
podobat, otemZ vypovidala jeho vybava. Na
hlaw n¢l stary prorezasly hrnec slozZici jako
helma, navigen byl v pevné koudké zast’e z
tvrzené kiZe a v ruce drzel vidle.

Z dalSiho rozhovoru vyplynulo, Ze
dotyny jména Raliidk Svacnul dla ve vsi
paséka krav a podruha. Vzhledem k tomu, &e m
na okraji vesnice chatu, v niz by si dobrodruzi
mohli odp@inout I1épe nez na louce za vsi, byl
dotyeny prijat do druziny. \étSina zkuSegjSich
dobrudruli si nedlala iluze o pracovnim
zaazeni novéka coby Zivy Stit.

Rabiidkova chajda dobrodrim
poslouzila jako hospoda, kterd v Trkanech
citelné chyksla, nebd podruh ngl v zasoly
soudek piva adjaké vino, aby mu nudna pastva
|épe ubihala. Kdyz Dettor figlal své lahve
koralky, dobrodruzi rédzem zapo®in na
nepohodu na blatech. A sluSelo se zapit&pin
hlavniho cile vypravy.

Jenze dobrodruzi by nebyli
dobrodruhy, kdyby se nevrhali do kazdého
dobrodruzstvi, preez uz nazff vyrazili zpst do
strasidelného domu a RaBk Svéacnul byl s
nimi. Zpatatku byl nad3en, Ze kotr@ na3el
nové ratele, aniz by si wdomoval, Ze se jeho
hlouposti snyji za zady, ale kdyz se bliZzili k cili
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cesty, zaal reptat a fepadla ho tise Snazil se
ostatni od cesty jeSha posledni chvili odradit,
piece jen diky bachorkdm vegam ziskal z
mista jisty respekt a straSidel se bal, ale récht
byt pokladan za zbalee, a tak poctig krésel
dal.

“Pamatujes, jak se Svacnids, kdyZ?
sme vchazeli do toho baraku?”, smal se Yall nad
holbou piva, sée ot v Rabiiakow chajc. “Se
vi”, pritakal Krubrok, “Ale taky mi zamrazilo,
kdyz sem v ty sini vidl toho minotaura”. “No jo,
nékdo se ho pokouSel zase dat dohromady, byl
tam kybl vapna”, doplnil Vrana, stale j&st
podol¥ dablika, “Ale naSisti jeS¢ nebyl
obzivlej”. “Dyt mu chykla ruka a kus hlavy”.
“Ale sekyru uz ndl hotovou”. “No tak ho Yall
rozsekal, a bylo”.

“Ale co, to bylo v pohod’, vzpominal
Dyni, “ale jak se tam Yall propad a nas napadli
ty brreni, to Slo do tuhyho”. “To byla klika, Zze
tam nikdo nezaval”, potvrdil Darlen. “Kdyz se
na n¢ hnalo to brani, tak sem se modlil ke
vSem hobitim bolm”. “ESt¢ Zes tam byl, Dyni.
Ten blbec Rahidk tam stal s vidlema a nill
co ma dlat. Kdybys nebyl vedledho, tak ho to
brnéni dozajista rozcupuje”. “A kdyby tam
nestal, tak rozcupuje & Dyk tam nikdo
nezistal, vSichni se schovavali za vSechny a
snazili se zmizet. Nebejt blegkak nevim”.

“Vy si stézujte”, mavl rukou Yall,
“Byli ste tam ti kouzelnici a Dyni taky vyda za
dost, ale j& sem spad do sklepa a byl sem&lpin
sam a proti i vohnivej pes”. “S ho rozsekal,
né”, op&il Krubrok. “Ale t¢zce”. “J0, byl gkne¢
vocouzenej, kdyz vylez”, potvrdil Dyni.

“Jo, a pak sme potkali ty zombie”,
ozval e Rien. “To bylo &co”, pokyval hlavou
Dyni, “Kolik jich tam vlastr bylo?”. “J4 si to
pamatuju pesré”, hlasil se Vrana, “Byl tam
kuch&, kuchaka, dw sluzebny, podomek,
pokojska, halicka a chlapeek...”. “Tak ty dti
byly fakt nechutny”, zabitel Yall. “Ale stejré’s
je zabil”. “A co taky s nima”. “...a komornik”,
dokortil Vrana. “Jak vi§, Ze to byl komornik?”.
“Podle livreje”.

“A pak uz sme narazili na tu kravu”,
prohlasil Yall. “Ta teda byla”, ten blesk byl dost
negijemnej”’, vzpominal Darlen. “Ale na &y
veék byla jeS¢ docela zachovala”, ozval se
Krubrok. “To je fakt”, gidal se Dyni, “kdyby to
nebyla ¢arodjnice, tak to mohla bejt docela



pékna Zenska. Ty havrani vlasy a uhfiag
oci...”. “Takovy U ¢erveny sedmy nenajdes”,
zachechtal se Dettor. “Ale byla tékma mrcha”,
dél Reblled, “M&l dala takovou ranu, Ze sem
vodletl”. “Co? Pésti?”, podivil se Vrana. “Ale
né, rgjakym zkurvenym kouzlem. Fuj, druhou
sem vzal vo zé&, malem mi to zferazelo zebra”.
“Ale dostali sme ji, co”, usklibl s¢ablik Vrana
a [ipil si. “Hlavng j& sem ji dostal”, upozornil
Rien, “Nebejt it a mejch blesk, tak vam uité
e3t ukazala”. “No ty abyses nevytahoval...”.

Rozhovor perusilo clilestni Zeleza na
zaprazi. “To uZ de Svacnul”, zvolal Darlen. “A
to zvlad docela rychle chlapec”, usmal se Yall a
podival se z okna na oblohu, abyilitas. Dvée
se otevely a dovnit se vpotacel barbar a majitel
chatky Rahidk Svacnul obtizen &kolika
tezkymi zbrojemi. JelikoZz druzi nenalezli ve
staSidelném do#n prilis peréz, rozhodli se
sperzit nektera zvliast pekna brréni se zbirky
carodjnice, ale pro velkou tihaithto nebylo
lehké je odtahnout. Nasti se pihlouply
Rabiiak dobrovolg prihlasil, aby byl uziteny,

a tak byl naloZen vahou kinmi, dokud se drzel
na nohou. Resto si ale s nakladem poradil a
poddilo se mu ho donést az do svého obydli.
“Zdar, Svacnule”, fivital barbara Yall, “Poloz

to a poil’ se napit, jist ti vyschlo v krku”.
“Zbylo je3& n¢co?”, optal se podruh rozhlizeje
se po prazdnych lahvich a sudech, které jiz
Nurnsti stéili sporadat.

Zbylo toho je&t dosti, takZze se pilo
cely veer a roviz druhy den, coZ #o pro
mnoho dobrodruin nemalé néasledky. NejhorSi
vSak pro barbara Svacnula. Ten se sice ukézal
naprosto imunni co se dg winka alkoholu a
Spatrt se mu neutlalo ani po té, co vypil &co
piva, vinacerveného i bilého a okusil rosn
nékolik druhi Dettorovych samohonek. Druhy
den vSak v rozverné nakadarazil na mistniho
po¥éka, ktery pouzival k iepra¥ zasilek
podobného vozitka, jako kdysi znamyikth v
okoli Nurnu. Rahiék si od &j za lahev palenky
vozitko na chvili gj¢il. Pak se s nim rozjel dl
z kope&ka sngérem ke stedu vesnice, kde
piehlédl firu se senem. Ztrata vozitka nebyla tak
tragickd, lamentujici pdak se nechal uplatit
dali lahvi palenky. HorSi byla niwlikrat
piferazend ruka barbarova. Nesst byl pitomen
lécitel Darlen, ktery Svacnulovu paZi pomoci
magie vyspravil. StefnvSak barbar bude muset
nosit ruku v precizni dlaze, zrobené higrem
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a nejmén ctvrt roku si nezabojuje ani vidlemi,
tim mér meem, ktery naSel a v jehoz
pouzivani se pikskolil.

Tak zistal Svacnul leZet doma v
posteli a nevyrazil s ostatnimi dobyt chram
bezejmeného boha. VSichni byli plni nadSeni,
pouze Yall Reblled byl mignrozmrzen ze ztraty
své kusSe, kterou mu barbar Rigddt rozmontoval
na jednotlivé dily, aby, jakekl, ‘zjistil jak
takova ¥c funguje’, a dodal, ze ve stodole ma
takovy gkny udlatka, z kterejch by si moh
néco podobnyho vyrobit sdm. Yall se mu marn
snazil vys¥tlit, Ze #ch par zlatek, co kus stoji,
by mohl klidre obstovat, ale barbar jeho slova
nepochopil a pipadalo mu to jako vyhazovani
pertz. Pak Reblled rezignoval, svou kusi stejn
pouzil asi dvakrat v Zivet a tak nechal barbara
byt.

Netrvalo dlouho a druzi stanuligd
zba'enycm chrdmem. lips &ky nepouzivani
byla stavba stale impozantni.t®eli chramu
bylo sice zb#eno a zarostlé mechem, ale i spadlé
sloupy, které byly tlusté tak, Ze by je museli
obejmout nejmén tii krollové, déavali jas@é
najevo vSem fichozim jejich malost.

Nurnsti se ovSem nenechali odradit ani
velikosti chramu, ani kamennymi hlavami
chimér a jinych netvdr, které dive stezily
vstup, ale nyni se bezmdcwalely v trae, a
zatali prolézat trosky hledajice vchod. Museli se
pielézt fadu trosek, odvalittadu kamef a
odklidit mnoho suti, nez se jim padla nalézt
Uzkou S&rbinu, kterou se mohli protahnout do
temnych chodeb chramu.

Temnota byla neproniknutelna, a tak
druzi rozsvitili lucernu, ktera piatk zakladnimu
vybaveni kazdého dobrodruha #eg@ nimi se
otewel pohled do obho salu. Tady se mniSi
vénovali spolénym modlidbam a kdo vifeba
zde i skogil Zivot mnoha obti pod olfadnim
ostim velekrgze. Druzi se rozhlizeli kolem a
prohlizeli si stny, na nichz se jeStmisty
dochovaly malby z davnych dob. Druzi ani
nedychali, nebozwna sebemensiho Sepotu se
nesla salem jako buraceni uice.

Kdosi navrhl, Ze by se & podivat do
podzemi, a tak Nurnsti Zali hledat, kudy by se
dalo dostat d@l. Nakonec nalezli schodé&doli,
ale za nim bytelné die. V pedu jdouci Yall
Reblled je skusil otet, kdyz tu se ozval hlas.
“Jaké je mé jméno?”, zaburacel chodbami hlas

piipominajici klepani kamenem do skaly. Chvili
bylo ticho. “Coze?”, pronesl se kouzelnik Rien,
ale zmylil se. ‘Coze’ nebylo jméno datyeho.
Pak se ozval smich. Néjae tichy, ale neustale
nabiral na intenzit Druzi ohromen stali a
nemohli se pohnout. Tupa bolest jim pulsovala
hlavou, jak smich silil a silil. Zdalo se, jakoby
spolu zépasila polih jakoby po sob bohové
vrhali celé skaly. A pak nejednou bylo ticho.

Druzi se z&ali opatrig zvedat ze zetn
a ohmatavali si hlavu, ve které jestale slySeli
ozwnu piSerného zvuku. “Zastavteskdo ty
zvony”, Septal Dyni a drzel se za hlavu. Ostatni
na nevypadali o0 moc Iépe, ale kdyZ se po chvili
trochu vzpamatovali, vSimli si dvou postav
lezicich na zemi. Rien alablik, coz byl
samozejme Vrana. LeZeli bez hnuti a z usi jim
kapala krev. “Do prdele”, zaklel Yall, ale
nevahal a fiskogil k Vranovi. Nalil nai trocha
vody z néchu aradre s nim zatsl. “Probd’
se”, Kicel na kouzelnika, ktery po politi vodou
zacal jevit znamky Zivota. “Jak ti je?”, zeptal se
nakonec, kdyz elf zcela procitl. “Povidam jak ti
je?”, zopakoval Reblled, kdyZz se nekal
odpowdi. “C6606?", zaval Vrana a filoZil si
chlupatou dla k uchu. “A kurva, je hluchej”,
zaklel Yall a pak z&val Karabasovi do ucha:
“Jak ti je?”. “Kdo?”, podivil se kouzelnik. “Ale
nic”, mavl rukou Reblled. “Hej, Darlene”, obratil
se na hrantére, “Ty seS$ léitel, neboh bys mu
pomoct?”. “Podivam se na to”, pravil neochotn
elf. “Ale Rien taky patebuje pomoc”, obratil se
k druhému kouzelnikovi, ktery se zrovrgde
shiral ze zeth “SlySi8?”, optal se ho Yall.
“Co?". “Te blbec je taky hluchej”. “Hele
nenadavej, jo0”, ohradil se Rien. “Takze ty
slySi§?”. Rien se zamyslel. “Ne, atfabl...,
dém..., ehm... sluha to slySel”. “Tak, Rien si
ngjak poradi, ale co s nim?”, ukazal Yall na
Vranu. “C6606?". “Vypada to Spains tim si
neporadim”, vrtal se zatim Darlen v Riesov
uchu. “Mizu pridat trochu magie, ale moc to asi
nepontize”. “Aspai aby trochu slySeli”.

Tak se druzinici, z nichz setgina
kazdou chvili divala ifgs rameno, co to kde
zvoni, vydali déle prozkoumat vivii prostory
chramu, nasledovani hluchymd'ablikem.
Narazili jen na #kolik nemrtvych, jedinych
stviar, které mohli staleti bloudit temnymi
chodbami kam ZivA duSe nevkila. Az do
piichodu Nurnskych, které vSechnydy poslali
do horoucich pekel. ProSli mnoha mistnostmi,
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ale téngt nikde se nedalo it jeji pavodni Eel,
neba’ vSe bylo zcela ztené. Az v jedné velké
mistnosti se druzi zarazili velkym mnoZstvim
nepravidled rozmistnych sloug, a z&ali
debatovat o jejich smyslu. VSe bylo jasné, kdyz
Rien dokoil ndkres slouf.. Sloupy v mistnosti
tvorili jméno zrgjici: Sheltei.

“Tak tohle asi mameict pred €ma
dverma”, usoudil briska pleSaty elf Rien. “Asi
jo”, souhlasil Darlen, “nic jinyho gnenapada”.
“Dobrd”, ujal se vedeni Yall, “Tak #&pudeme
k tém dveim, vSichni budou potichu, a pak Rien
fekne to slovo. A jestligkdo jinej pipne, tak mu
rozbiju hubu”. Je$tse rozhléd| po ostatnich, ale
Penipirko jiz byl mrtev a Svacnulistal doma,
takZe se jen podival, jestli je Dettor jes¥izlivy
a rozungl, a ani to nezopakoval.

Jak rekl, tak udlali. Pomalu pisli
druzi ke dvéim ani nedutajic. “Jaké je mé
jméno”, zadudl chodbami znamy hlas. “C6667?”,
podivil sed’ablik, ale Rien byl na&sti rychlejsi.
“Sheltej”, pronesl kouzelnik a di® se
zavrzanim léta nepouzivanych paotewvely.

Druzi schazeli ddl po strmych
navlhlych schodech, obnazena fbst rukou.
Dablik cupital za nimi a snaZil se neuklouznout,
neba’ si jeSt zcela nezvykl na sva kopitka. Pak
nastalo obvyklé prozkoumavani chramového
sklepeni, picemZ bylo rozsekano vie Zivé
nemrtvé, co stalo Nurnskym v c&sf¥i tom
druzi nalezliti ¢asti zn&né omrzlé hole, jichz se
chopil Krubrok, spojil celou & dohromady a
oznail ji jako ledovy proutek. A nakonec doSlo
k boji se strdzcem podzemi, snad dokonce s
bezejmennou sivou, kterou vyvolali ped lety
mnisi svymi temnymi ritudly.

V rozlehlé mistnosti, ktera byla po
staleti obydlim a zarowevézenim bestie (coz
byl jist¢ davod k zuivosti), doSlo k poslednimu
boji. Nutno podotknout, Ze posledni boj to byl
zejména pro bestii, pro Nurnské to byl posledni
boj jen v tomto konkrétnim podzemi. Ale tmae
se k boji samotnému. Druzi vesli do mistnosti,
jejiz stny nebyly jejich lucerny sto osvitit.
Presto kré&eli neohroZzet vpred. A pak ho
spatili. Byla to postava velikosti obra. Vypadala
jako golem uplacany z hliny, bez krku, s hréziv
vypoulenyma ¢ima, s deformovanymi
kon¢etinami, v nichz ale zjewn spaivala
neobyejné sila, osemz s¥deil i statny strom
svirany bestii jako kyj. Ten ale nebyl jedinou
zbrani stiry. Obluda se Mtila na Nurnské a z



oc¢i ji vySlehly dva blesky. Yall za@h ale
vyhruzrg zamaval m&em a vrhl se rowt do
boje. Rana z kyje mu prohnula hrudni pénaie
rovreZz jeho me nezahdlel a pral oblud
biicho. A vySlehly dalSi blesky. To uz se vSak
statili vzpamatovat NurnSti ¢arodtjovéa
alchymisté, a vratili nestite blesky i s droky.
Stwvira zdvala vzteky, ale také bolesti. Citila ze
umird. Nemohla se #it se spojenou silou
Nurnskych madg, kteri do ni napalili, co se dalo
(kromg Riena ovSem, ktery jak zndmo kouzli
preruSovan). Kyj znehodnotil je&t Yallav
naramenik, ale pak uZz Reblled milostivym
uderem skokil Zivot bestie.

Druzi si malou chvilku oddechli, ale
hned se z&ali schagt po pokladu, ktery takova
potvora jis¢ musela mit. Nalezli mistnost jejiz
stted byl vyplrén ohrém takového Zaru, Ze bylo
nepijemné by se jen pblizit. “Ha, tady je
népis”, zvolal Krubrok a hnedetl: “Ohai jen
mraz porazi”. “Jo, to ja vim”, ozval se Rien,
“Ohen porazi vSechno, nic protému neodolé.
To ja vim, protoZze oheje mij Zivel”. “To je
sice mozny, ze ses zivel”, apayall, “ale tohle
bude nejspiS naopak. Krubroku, zkus tou holi
n¢jak zamisobit na ten vohg. “Jasné ¥c”, kyvl
hobit, vytahl svou ledovouth a zatal mumlat
podivuhodna zaklinadla. Olh@ahle uhasl a na
jeho mist se objevila masivni rakev.

“Ty jo, do toho by se vesli dwakovy
potvory co byli venku”, hvizdla Wiki aipstalo
ji byt do smichu. “Tak jo”", zavelel Reblled,
“Rozestavit se kolem rakve a bejigraveny k
Gtoku, ja s Darlenem vosuneme to viko”.
Nekolik odvazlivai se giblizilo k rakvi
ptipravenych dat se okam&itna utk. Viko
padlo na podlahu a odhalilo mohutnou postavu
v t&Zké zbroji. Postava vypadala jaktovek
nebo spis barbar az na to, Ze bylardatikrat
tak velka a patcn¢ Siroka v ramenou. Vedle ni
leZzela mohutna sekera. “Hm, zbraitand”,
zamumlal Reblled a sekeru zvedl. “Nevypada
Spatrt”. “Tak abysme snad pomalu Sli”, navrhl
Darlen a jelikoz nikdo neprotestoval, druzina se
obratila k odchodu”.

VétSina druzinik se jiz €Sila dont
pouzeYall si chil jeS& poradit s vodnikem a
ziskat srdce krasné mlyitwvy dcery. Druzina se
tedy rozdlila a zatimco ¥tSina dobrodruin
jezdila po gwendarronskychsstech a prodavala
krasna, ale drahda a nd uzitetna brréni,
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Reblled ve spolmosti kaaly Dettora vyrazil k
Breiku.

Kdyz dorazil k mlejnu, z&al se
naparovat jako pav. “Tak sentifel na toho
vodnika”, pyS# prohlasil ged Vavinkou, ktera
vyb¢hla z vrat. Ta se nezmohla na slovo a jen
sledovala valenika, kterak se svlékl do nohavic.
Yall pod zdminkou rozceky zatal davat na
odiv své svalstvo a vydrZel by se talegvadt
celé hodiny, ale opra¥¢né se obaval, ze se
Arkus zatim oZere a jeho pomoci se ngdo
Vymyslel totiz na vodnika vychytraly plan. On
sam bude plavatipraven vodnika zyneSkodnit,
zatimco alchymista s prstenéerné vodorérky
bude Khat po hladin a lépe tak pozorovat
vodnikovy pohyby.

A jak vymysleli, tak provedli. Yall s
dykou v zubech plaval sfrem ke stedu
rybnika, Dettor ho nasledoval po hlatlinjedné
ruce kus a v druhé flasSku #aky. “A ted si
mize vodnik pijit, che che”, zamumlal si pro
sebe alchymista, kdyz tu vodnikiel. Reblled
zmizel pod vodou. Vyiinka na liehu si zakryla
tvér. Dettor zaklel, odhodil té&i prazdnou
flaSku a s fipravenou kuSi prohlizel hladinu.
Tam co zmizel Yall voda slusrbublala a zahy
se objevily rudé skvrny krveCi asi? Pak se
objevila valénikova hlava. “Plaval tamhle”,
ukazal Yall prstem a plival vodu na vSechny
strany, “Za nim”. Dettor setel kusi a rozbhl se
po vod. Skuté&né pod vodou sp#l malou
postaviku plavajic o sto Sest. Zadwijovek by
nedokazal tak rychle plavat. Ale hobit mu na
vo&k v pohod stail. “Délej, plav”, volal na
Yalla, ktery supl za nim, “plave tamhle”.

Tak dorazili do zadnéasti rybnika,
kde uz zainal les. “Fuj, tady je hrozny bahno”,
klel Reblled, kterému sédké bahinko lepilo na
nahé &lo. “Zmizel tady v rakosi”, hlasil Dettor a
rozhlizel se. Posledni stopu vodnika drzel jiz jen
diky vinam na hladig protoze ve zw¥enym
bahnem gernalé vod nebylo nic vidt. Yall
prozkoumal rakosi. “Neni tu, musime to
prohledat kolem”. Dettor se vydal na prochazku
okolo rybnika a Yall pomalu plaval za nim.

Arkus kr&el po lrehu a palivé se
rozhlizel po rékosi, kdyz v tom zahlédl koutkem
oka jakysi pohyb. Podival se pozgjira spatil
na vr malého zeleného mukia kterak si
spravuje botu. Ozvalo se zademi ttivy a
muziek vyjekl bolesti. Naraz Sipky ho sraztil ze
stromu, ale pekvapeni rychle opadlo a on se

rozkthl k vod. Dostihla ho dalSi Dettorova
Sipka, ale stefnby uz uz dosahl vody, kdyz se
pied nim vynail Yall s dykou gipravenou
udeit.

Vodnik klesl na kolena a sepjal ruce.
“Prosim, milost”, zvolal pisklavym hlaskem a
sklonil hlavu v éekavani smrtici rany. Yall se

zarazil. Tohle nebyl ten, co se ho sanzil stahnout.

Nemel 7adné stopy po jeho dyce, kterou
predchoziho soupe téngt rozparal, jen dva Sipy
v tele. “Pakej’, zarazil v posledni chuvili
Dettora, ktery uz uz se chystal vyslati Sipku,
ktera by nepochylinbyla nebozékovi osudna.
Valeenik zandal dyku a chytil vodnika pod
krkem. “Pra tady topis lidi?”, zeptal se rd&znym
hlasem. “Neublizujte mi”, skuhral vodnik. “Jestli
nebudes$ odpovidat, tak ti ublizim tak, ze na to do
své brzké smrti nezaponemes”, pohrozil Yall.
“Budeme & suSit nad kamnama, he he”, doplnil
Dettor. “Tak pr& topiS ty lidi?”, zamréeny
Rebbled zopakoval otazku. “Ja je netopim,
fiuk”, zakuikal vodnik. “Nelzi”, zahrozil
valetnik a zvysil stisk. “Ja vazn nikoho
netopim, to da Vodrak, von m bije”. Jelikoz
byl vodnik cely mokry, nedalo se poznat jestli
kapky na tvéich jsou slzy. “Tak vy ste tady
dva’, podivil se Dettor a rowz Yall vypadal
piekvapes, “A jak se menujes ty?”. “J4 sem,
friuk, Kapran”.

“Ty ho asi nemas moc rad”, zagnil
se Reblled, kterému blyskl hlavoul novy napad.
“Ne”, zapiS&l vodnik, “bije n€, sebral mi mj
domeek a ja musim bydlet az tady v b&ha
vSechny topi a uz se nikdo nekoupe...”. “A ty si
lidi netopi?”. “Topil”, pfiznal se vodnik se
sklopenou hlavou, “ale jenom véds a uzZ je to
davno”. “Tak poslouchej”, zvySil Reblled hlas,
“ty ted’ pude$ se mnou do vody a pigres mi
toho druhyho najit. Pak mi slibiS, ze uz tady
nikoho nebudes topit a j& pustim”. “Ale on ng
zbije”. “Nezbije, to ti zartuju”, oSklivé se
usmal valenik. Vodnik lehce pokyval hlavou.
Stéle jest newfil, ale mel nadsji. Za chvili uz
plaval givazany na Spagétk Yallovi a hledal
svého zlého soka.

Netrvalo dlouho a hladina rybnika se
opt zbarvila krvi. Kapran se hned pocatku
souboje hled ztratit, ale Yall smyku uvazal
pevre. Brzy ho silné ruce vytahli na hladinu.
“Tak, hotovo”, prohlasil Yall, “Ten tj Vodrak
je po smrti. A t& mi slib, Ze nikoho nebude$
topit”. “Ani n&koho malinkyho”, snazil se
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vodnik smlouvat. “Malinkyho uz teprve ne”,
zamr&il se Yall a vyhruza sahl po dyce.
“Slibuju”, ¥ekl rychle Kapran. “Fajn, ale pamatuj
si to, protozZe jestli to porusis, tak sirtajdu”,
pohrozil jeS¥ Rebbled, néez mu rozvazal pouta
a vodnik zmizel pod hladinou. Jestale nemonhl
uveii svému Sisti.

Pak se vydal ke ikhu, kde na &
napjat ¢ekala Vavinka. “A je to”, oznamil jako
by to dtlal denrg, “UzZ se ntizete koupat”. Divka
z¢ervenala a sklopilaca Tolik toho chtlafict,
ale jazyk ji uvizl v hrdle. Mohl by se o ni takovy
silny muz vibec zajimat? Ale Yall se zajimal.
Chvili se gedvadl pred divkou a pak se nechal
pozvat na kol& Hned rozhlasil konec vodnika a
kdyz se sam jeStrekolikrat vykoupal, naslo se
nekolik odvazlivai, kteri také vlezli do vody. Za
to mu patila nehynouci v&nost trkanského
lidu, predevSim tedy &i, a roveZ pozvani od
mlynére, ktery jemu a Dettorovi poskytiigtresi,
neba’ si zajmu své dcery povsiml, a réatoho,
Za Reblled nesmrdi groSem. A zatimco se Dettor
opijel s podomky, Yall stravilifjemné chvile na
seniku.

Reblled ovSem nebyl Zzadny
nezodpowdny hejsek, ktery by pletl edam
hlavy pro nic za nic. O dva tydny pagidse
navratil do Liscannoru, kde pojal za manzelku
Vawinku ze Mlejna.

Novinky liscannorské

1) Jen pro ptadek opakuji, Ze jsou v obci na prodej
nasledujici domy a to:

Dam ¢&.p. 4. Rwvodnimi majiteli byla
rodina Liskovic, dm byl rgjaky ¢as opudny, az
jej koupil KrySpin Rnipirko, ktery cely édm
poradns opravil (tedy nechal opravit). K domu,
dobre sta¥nému dewnému staveni, fnalezi
obrovskéa zahrada.n je k mani za 6800 zl. i se
zmingnou zahradou. Bez ni saniiegn levrgji.

Dum¢&.p. 29. Jde se o kamenngnd s
diewenym podkrovim a velkou peci, ktery fiat
trpasliku Faskatulovi, dm je pongrng prostorny,
masivreé staw¥ny a novy, jeho cena je 9000 zl. K
domu patti vétSi pozemek. Z oken vyhled na rybnik
a Jantern.

Déle pozemek sijpsanym¢.p.34 se



zaklady se dava k prodeji. Jde o byvaly majetek
Violy Pelouchové, ktera odeSla neznamo kam a
bude tomu jeden rok, co o sohedala ¥dét. Tato
hruba stavba je za 1000 zI.

2) Dalsi ci v pdadi liscannorskych
novinek je misto hrobnika. Luncius Noériensky
vykonaval tuto funkci po #kolik let swdomitt a
pati mu za to vely dik. Leodchéazi zakalit svélp

v boji.

Tedy hodg Sesti, trpasliku, neaht
ruka bofi pted nepizni osudu ochrani!

Proto se hleda osoba, kterd by zastala
tuto po velkouwést roku nenatmou praci. Jedna se
0 udrzovani ptadku jak na tbitow, tak i v
marnici, starost o hroby a ku Zalu vSech i kopani
hrohi a zd&izovani poltbii.

3) Sastnou novinou je, Ze se cela Nurnska
druzina vratila zgt, i kdyz porgkud po ¢astech.
Rabiiak Svacnul pozadal o sanstvi, jeZ také
dostal.

4) Mysilov sklidil jiz druhou Grodu z
Janternu, jenz roste pobliz cesty ke kralovskému
mestu. Sily, ktera time v tchto podivuhodnych
plodech, se chytil theurg Dyni Longodon a rozhodl
se ji zachytit v pti lektvarech. Tyto lektvary méa
prozatim u sebe a k dispozici by jéldostat pisti
vidce druziny, ktery, jak pe¥ndoufam, odrsni
Dyniho pati¢nym podilem na kigsti (bude-li jaka
v dablem osidlenéticenire).

Darlen Moorhed,

sedmy starosta liscannorsky

Vyhlasky liscannorské, jesg

jednou...

Vyhlasky liscannorské, jes¥ jednou a doufam,
Ze naposledy.
Darlen Moorhed, sedmy starosta liscannorsky

ProtoZze v pedchozicéasti o loveni v
okolnich lesich nebylo jasné, co znamena pro
osobni paebu, vychazi vyhlaska tato znovu, pro
poradek celé a definitivni.

Jeg prisre zakazano loviti v panskyeh
dokonce kralovskych oborach ji pro zisk peez
¢i potravy, nebdjen krali pislusi, kdo v jeho lesich
hospodditi mize, a jemu nalezi uloziti trest za
prekraceni zakona...
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Ziviti se lovem v okolnich lesich,
nélezejicich pod kralovskéesto Nurn, je mozno
jen v kralovskych barvach, tudiz stati se kralowsky
lovéim, jenz je zodp@dny za stav 2ve v lesich...

-39
Toliko gwendarronsky zakon.

V lesich ginalezejicich obci je mozno
lovit pouze pro svou p#gbu, s vyjimkou obor, jak
pravi zakon. Je zak&zano lovit sparkatodr 2w
dobs plozeni mldat a v dob fije.

Pouze pro svou piebu znamena, ze
ro¢ni ziva vaha z¢te nesmi fekratit dvojnasobek
vahy lovce a zarowese nesmi n¢ ulovit vice nez
30 kusi od jednoho druhu 2¥e (z toho dvodu,
aby z lesa nezmizelo 8Gdpelek). Nikde nesmi
ziistat leZzet mrSiny. Lovit se smi jen dépzvitata.

S kizemi, které nenajdou uplaimi, je mozno jit na
trh, kde se plati poplatek z prodeje tovaru. Prodej
masa z ulovenych z&t bude posuzovan jako
pytlaceni, a tudiz podléh& gwendarronskému pravu.

Skolni pokladna - vyhlaska

Vazeni rodiové, vazeny paneidici
Rhandire Hekhleme,

po rozhovoru s panem Rhandirem jsem
se rozhodl povolittidicimu obecni Skoly vybirat
Skolné od rodit dgti. Horni hranici stanovuji na
250 zlatych ron¢ za jedno d& R malé
navstvnosti obecni Skoly dostane piéddici¢astku
rovnou 600 zl. nebo rozdil tétastky a Skolného.
Vdovy vychovavajici &i, jez by neély dochazet do
Skoly, a trpici nedostatkem pem maji moznost
pozadat o zaplaceni Skolného z obecni pokladny.

Pan Rhandir samégjm& nemusi vybirat
plnou vysi Skolného. Na konci Skolniho roku mi
pan Rhandir ukdze zaznam, jak seiemymi
pergzmi nakladal.

Doufam, Ze tato zéma povede jen k
lepSimu.

Darlen, starosta Liscannoru

Prase je to samé jako &i nebo osel

nebo Burbbag

Yall Reblled z Hedu, pomocnycitel
télopruzby, rozmlouva s Klabzejem Mysilovem,
strazcem Janternu.

Zaénéme odleRujici otazkou. Co jsi mel dnes
k obédu?

Toje velice zajimava otazka. Sanezy, ja doma
vafim na ohnisti, které mamrimo ve stodole a
nahoe mam prorazenou diru, kudy unika koa
dneska jsem sithl vybornou ¥c, je to bukvicovy
kolac. V podstat se to sestava z bukvic, které se
namelou, udld se z nich mouka a hodi se do toho
par vajicek, ktera nosim od slepic z vesnice, které
péstoval pan TFaskatul, které tedy bdimzZel
dneska spiS zdively, a to se hodi na kadmen,
normalre se to upée. Je to vybornéde, rekdy €
mohu na takovou bastu pozvat.

A ted’ jiz vazné. PriSel jsi do druziny jako
potulny Zebrak, bez méd’dku v kapse. Jak &
viibec napadlo ¥ijit do Liscannoru?

Ono to ma troSku SirSi souvislosti. Kdyz jsem
opustil svého otce,édél jsem, Ze se chci blize
dostat k pirodé a poznavat ji a oftovat ji svj
Zivot. Zivot poctivéhalloveka. TakZe jsem se
potloukal od masta k néstu, od vesnice k vesnici a
vydilaval jsem si opravdu Zebrotou. Ne nadarmo
mi lidé Fikali Tulak MysSilov, coz jsem dokonce
bral, toto prizvisko, s pychou. Do Liscannoru jsem
se dostal na ptatku zimy, kdy jsem tusil nebo
védel, Ze moje jedind Sancergrit by byla v
n¢jakém ¥zeni, popipact u rgjakého dobraka,
ktery by ré nechal na zimu ubytovat, neljeem

si nemohl dovolit zaplatit si hostinec a podébn
TakZe jsem si vybral spi$ vesnici, kde takovychto
dobraki byva vic, lidé jsou tam prostSi a podébn

A opravdu dkuji bohim, hlavé Smrkenovi, mému
velkému ochranci, Ze jsem se dostal na pozemek
pravé pana Melchizedecha, nebim byl skuteny
dobrék a ja jsem okaméZipoznal, Ze ten panén
bude nejen hostit a Zivit a ubytuje re své staji,
ale tusil jsem, Ze i by né&pel na to, kdybych mu
obcas ukradl @jaké penize nebo siizr¢ jinak
prilepsil. A s tim souvisi i fij) vstup do Nurnské
druziny, protoze moje prvni setkani s Nurnskymi
bylo... ve chvili, kdy v hostinci U hrocha, karmjse
samozejm¢ nechodil, protoZe jsem na to n#m
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doslo k bitce s cizky a mse podadilo ty cizaky
okrast priblizné o rgjakych it set zlatych, dneska
je to sngSnacastka, a tyto penize jsem ukradl a
schoval si je u Melchizedecha na zahfaktery
nikdy na to nepiSel. TakZe asi tak.

Tvoji prvni vypravou byl zimni pochod k
Soyohradu.Rika se, Ze dobrou polovinu cestyt
ostatni vlekli snéhem na vlastnich bedrech. Jak
vzpominda$ na tyto své pé&atky?

Cesta na Soyohrad je jednim z mych neggidth

a nejdrs@jSich zazitk v celém Zivat Byla to
priSernd udélost a jgSerna zivotni zkuSenost,
ktera tedy v mnohém mi také dala, kdyzZ se na to
divam zptné, ale nikdy bych se tam nevracel
znovu. Z této vypravy si toho pamatuji jen malo.
VetSinou jsem b byl v bezgdomi, nebo omrzly,
nebo jsem jel odevzdarmpehozen pes kod.
Zacatky byly strasné, jsem rad, ze jsemijezd.
PriSel jsem tam o jednoho z malaipgterého
jsem ziskal od svych migtrdarem, aby mi
poméahal na cestach. V podstat hlaw z toho
mam jenom mraz, bolest, krutost a umirani. Jsem
réd, Ze to mam za sebou. Fe8heska se mi rosi
celo, kdyz si na to vzpomenu a v noéi strasi
nocni mry.

Po navratu ze Soyohradu byl Sestym starostou
Liscannoru zvolen kroll Burbbag, se kterym ses
dostal do konfliktu. Povéz nam o tom réco.

Kroll Burbbag byl pro 4, a nejen pro @ i pro
celou obec Liscannor kapitolou samotnou pro
sebe. J& jsem v té dbhrel problém, ktery
castené mam i dodnes, Ze jsem se/pbbval
dostat bliz pirode, bliz lesu, a snazil jsem se
trochu negastre ndklonnost lesa nad Liscannorem
ziskat, tudiz jsemizre po lesich halekal a vzyval
sily mr# blizké, coz se mi sanfemy nepoddilo.
Nejen Ze jsem siles zmégelil naprosto vici soky,

jese jsem si znefatelil okolni obyvatele
Liscannoru a pilehlych obci, kdyz jsem
ne§astnou nahodou vystrasil malétdna rosti
nebo na houbéch, dnes uz nevim, a starosta
Burbbag, myslim si, po pravu zakilo| kdyz je
pravda, Ze se nikdy nesnazi pochopit, protoZze
samozejny to byl priklad sam za sebech lidi,
kteri prirodé witbec, ale vibec nerozuwji a délaji

si z dost zasadnickési legraci. Ml jsem s nim
konflikty i déle, zvlagt poté, co napadal Zenu
tehdy uz mrtvého pana Melchizedecha, jmenovala
se Glassal... jmenuje se Glassal, u niz jsem zil ve
staji, nebo v té dabuz jsem vlasthmel podkrovni



komirku. On v podstat svou silu si vybijel na
vdow, kterd se nemohla branit, coz jsem z dost
pochopitelnych pohnutek nemohl nechat jen tak
byt. TakZe kroll Burbbag byl proéwlovekem
nebo starostou, ktery v podstatice Zvanil nez
jednal, a kdyz jednal, tak vzdycky z toho byly
jenom maléry a potize a slzch, co se nemohli
bréanit.

PredevSim v prvnim obdobi tvého pisobeni v
druziné se o tvé osobiikalo, Ze ma&S mnoho
osobnich komplexi a jsi povahy znd&né

nevyrovnané az hysterické. Chl bys to

vyvratit, p Fipadné to néjak odivodnit?

Jestli jsem byl povahy hysterické, to jeciv
diskuse, na to fizou mit rizni lidé rizny nazor. Ja

si myslim, Ze to neni pravda. OvSem jestli jsem byl
nevyrovnany, to pravda je, tdipnavam, veSkeré
moje komplexy, které jsem v té dak¥l a které
zpisobovaly moji jistou duSevni nestabilitu,
vyplyvaly z toho, Ze jsem se snazil jaksi az zbrkle
az moc rychle splynout s lesem, ktery fat@isky
nakloren nebyl a nedl jsem tedy jako druid...
nereljsem v podsta@tpevné postaveni nebo misto,

kde bych se mohl jaksi s mym duchem Smrkenem...

kde bych s nim mohl rozmlouvat, takze je mozné,
Ze navenek ve vztahu k ostatnim druzmila
spoluolzanim v Liscannoru jsem mohbigobit
jaksi nevyrovna#i OvSem bylo to dano tim, ze
jsem se snazil byt dobrym druidem a nédsse

mi byt ani dobrynglovekem.

Zakoupil jsi zchatraly domek po Tanrisovi z
Alfheimu, ktery ses snaZil uchovat v ivodnim,
znatné neutéSeném stavu. Do staveni sis na
zimu dokonce naséhoval dwé prasata. Souvisi
to s tvym vztahem k gFirodé?

Ten zchatraly domek po Tanrisovi z Alfheimu, d&
serict, byla barabizna. Koupil jsem ho z&$né
penize od tehdejSiho starosty Burbbaga, i kdyz
jsem si mohl za ty penize dovolihdnovy, ale byl

to jeden z krok jak jsem ve své marné snaze
souznit s lesem nad Liscannorem... ke kterému
jsem pgistoupil a mar@ jsem si myslel, Ze jaksi v
takovém dombudu vic otekeny Kk silam girody.

| kdyZ vlastd jestli jsem si tohle maehmyslel -
otazka je, co bude za pér let. Mozna zZe to byl
dobry krok a ukaze se to jako dobry krok. Do
domu jsem si nagtoval prasata proto, abych tam
nebyl tolik sam. Remyslel jsem o tom dlouho, jaka
zviata si pdidim, a rozhodl jsem se k pragat z
toho divodu, Ze plno lidi si mysli, Ze vefako
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takovi jsou tvorové mesti a Spinavi a smradlavi,
a v podstat kdyz #kdo o rwkom iekne, Ze je

prase, tak je to nadavka. Ghfsem ukazat, ze
prase je to samé jakak nebo osel nebo Burbbag,
chces-li.

BojiS se stéle vstupovat do liscannorského lesa?
P¥ipadné pro¢?

Je pravdou, Ze dnes uz se do liscannorského lesa
vstupovat nebojim. Chodim tam, d&&e rad k
Veérnému dubu, kde rozmlouvam s duchy lesa, ale
je také pravdou, Ze v tom lese je hddpatného,
hodr¥ zla a prohadji se tam divné bytosti, jestli se

to tak dasict. Jsou to sily, které nejsougpelsky
naklorené mr jako osob. Ten les... dnes se ho
nebojim, ovSem neziskal jsem &mo Z&dnou
zvlastni lasku a neni to to misto, které ve svém
Zivo¥ hledam.

Kdyz Fikas Vérny dub, myslis tim Sarimiv
dub?

Pokud mohu podléei lidi, Zijicich v tomto kraji,
soudit, tak se pravgbodobr jednd o Sariniv
dub, coZz ja jako ozmeni toho vzrostlého a
krasného stromu neuznidvdm. Jsem ochoten
pristoupit na ndzev Strom Zlého ducha.

Nikdo ti nemuze upt, Ze jsi upfimnym
zastancem druidstvi a vSeho, co s tim souvisi.
Kdo té& privedl na mySlenku Zivota souzniciho s
piirodou? Cim je pro tebe Smrken, kterého
mnozi povaZzuji za tvého patrona?

Kdybych nebyl upmnym zastancem druidstvi, to
by mi mohl upit jedir¢ tak druid neboclovek,
ktery pfirodé rozumi. Rozhodrtuto \wwc nemohou
posuzovat jaksi olagjni ostatni lidé, kté do
téchto \eci nevidi. Na myslenku Zivota souzniciho
s pfirodou n¥ privedl ne¥domky otec uz svoji
vychovou 1ibec, svymi pohadkami, svym
vyprawnim, tim, jak mi ukazoval zata, rostliny,
les. Vedl i k tomu cely Zivot, takZe ja jsem, da se
Fict, vlast® na tu mySlenku sam nenarazil, ta
pros¢ ve m@ byla moznd uz jed mym
narozenim, mozn&pmém narozeni, ale rozhogin
ten okamzik, kdy bych se obra#jakym srarem,

ten si nepamatuji. Jde to se mnouguh Smrken

je nejvyssi z dueh které uznavam. ddtes lidé
vlastre... duch je pro mito, co pro @které lidi je
bith, nebo bohové. Smrken je proé needy
nejvySSim z duch duch lesa a strofia a tomu
jsem oddan svou sluzbou, protoZe jenom on je

vlastre mym zrcadlem. V jeho jednautvmre se
zrcadli to, jaky ja skuté¢ jsem, a to beru za
jediné a podstatné.

Co ti dal do Zzivota druid z Nové Tehaly
Melechor a co pro tebe znamenala navéta ve
Sluneénim chramu?

Setkéni s druidem Melechorem, ke kterému doslo
v lesich u Nové Tehaly, bylo pr& nozhodujicim

a takovym stejnim okamzikem v ZivotTam
vlastre doSlo k naprostému zlomu v mé éesja
jsem si uvdomil, co jsem a co chci, a kam ki,
ktera je moje cesta. Melechor mi ukazedmjako
swtlo, ukdzal mi vlas#jakym Zivotem Zije druid,
ktery svému druidstvi étoval veSkery a cely gy
Zivot, a ukazal mi Sludgei chrdm a moc dueh
kdyz se vyuziva tak, jak se ma. Ve Sioimne
chramu jsem skute¢ citil silu, naprosto
obrovskou silu dugha stal jsem tam s hlavou
sklorenou a vidl jsem, jak jsem nedokonaly a jak
jsem v mnoha écech Spatny. Také jsem tam
vlastre stdl Opl¥ na jiné strad nez zbytek
druziny, protoZze ve Sluti®im chramu lezela
spousta kdisti, 0cemz jsemddeél, ale coz jsem se
rozhodl vlasté zambet nebo ovlivnit tu druzinu
tak, aby tyto #ci po mrtvych a po pabenych ve
Slunenim chrdmu vlasthnechala na svém mést

A jsem hrozé# rad, Ze jsem si tam/mo i na
drtivost &ch sil, kdyz jelovek zneuziva... Ze jsem
se pfimo toho sam dotkl. A citil jsem, Ze se tyto sily
nesndji pokouset, ale kdyz od nietovek nechce
mnoho, tak Ze jsou schopny poméhat, coz se da
dokladovat na p&tu pani Wulpin Zivrilové,
manzelky mého rfiele... mého nejitele
Lambarda.

Z Nové Tehaly pochazi vSak i manzel Wulpin
Zivrilové, lovec Lambard. Neni Zzadnym
tajemstvim, Ze Lambarda nesnasis a krom
jiného jej obvinujes z pytlactvi. Ozval se i hlas,
Ze je to proto, ze na B Zzarli§ kvili jeho
manzelce Wulpin. Co ti na Lambardovi tolik
vadi?

Kazdy z druziny musi potvrdit, Ze lovce... nebo
lovce, no, pana Lambarda nesnasim uz od prvniho
okamziku, kdy seitec v druzid vyloupl. Stalo se

to tak, Ze se objevil psim sadlem pomazany chlap
na kraji lesa a'ekl, ze nas vyvede z probkémze

nés ze vSeho vyseka. Potom se téotak jeSt ke
vSemu pesthoval do Liscannoru, pojal za
manzelku Wulpin Zivrilovou a musel jsem ho mit
na afich dal a mam ho nacéch az do dnesnich
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¢asi, neba'si postavil domek naproti mému domu,
aby mi koukal do oken, coz beru za provokaci. Ale
nemam ho rad z jednoho a jediného prostého
divodu. Je to pytlak. Prodije to obyejny pytlak,
ktery chodi do lesa a tam p@tava z¥, a tu
potom po véerech do sebe laduje a zbytky
prodava. A jakrekl sam Vrana, tak i do
Vranigostu do jejich nalevny. Nemam ho rad i z
jinych divodi. Obdivuji a uznavam lidi, kiénéco
dokazali, ale na nichz jsou i vidjejich vady, a
kteri s #mito vadami nebo ditymi problémy Ziji,
védi o nich, nezakryvaji je a snazi se je napravit.
Lovec Lambard je, podle svého vyjéadi,
naprosto dokonaly atlet, ktergloa po lesich jako
veverka a pofkZe, na cofijde. Je taflovek, ktery

se zadnou praci nezivi, kkeimu se nevyjadje, je

to prost muj nepritel. Nemam ho rad. A jestli se
Fika, Ze na & zarlim kwili jeho manzelce Wulpin,
j& nemadm pré na rej zZarlit. Nemam zadné
prfedsudky wci jingm narodim, nevadi mi
Woulpinina barva pleti, i kdyZ je pravda, Ze se mi z
tohoto divodu také pilis jako manzelka nelibi,
kdybych si to @ predstavit. TakZze ki ni na
Lambarda nezarlim, ale je pravdou, Ze o Wulpin si
myslim samé dobréée. Poznal jsem ji na
nékolika vypravach a vim, Ze je to spravna zena.
Proto se mi nelibi, kdyZ po navratu do Liscannoru
jeS¢ musi branit svého manzela, ktery neni
schopny se ji ani zastat. K ni citim Gctu, k jejimu
manzelovi ne.

Novym starostou po Burbbagovi se stal Darlen
Moorhed. | jemu vy¢itdS mnoho ci. Starosta
t& dokonce véejné obvinil ze 1zi ohledrg toho,
komu pat¥i posvéatny strom Jantern. Jak to tedy
bylo, kdo mé& pravdu?

Kdyz se stal po Burbbagovi starostou Darlen
Moorhed, byl jsem tomu skdte rad. Je ale
pravdou, Ze... jsem potom té svoji radosti trochu
Zelel, protoze se ukazal jako starosta velmi
nerozhodny, ktery éthl spoustu chyb, ke kterym
se je& odmital giiznat. Myslim si, Ze ty problémy,
které jsem mu vjtal, byly pravdivé. Kdyz ¢n
starosta obvinil ze 1zi, tak jsem to vzal tak, ze
stejre mu rFjakou lez... nebo Ze stéjse jaksi
neaistim, protoZe ten rozhovor mezi nami ohtedn
vlastnictvi Janternu probihal mezidwa afima.
Ovsem nedavno mi dala nahoda za pravdu, kdyz
sam starosta se z této IZi obvinil sdm hned
nekolikrat. ProtoZe hneddkolikrat mluvil tak, jak
mluvil pfed myma ¢éima, Ze Jantern p#tobci, a
hned rkolikrat poté se zase pegl a zase to
nechaval druzig, ten strom. TakZze myslim si, Zze



starosta se sam u&il ze 1zi a kazdy si uth
obrazek jaky si uda.

V posledni dol# jsi se nechal slySet, Ze jse$ pro
odvolani starosty Moorheda z funkce. Pr&?

Kdyz zaaly ty problémy a aféry kolem starosty
Moorheda, je pravda, Ze jsem dg hodre, hodrg
Sroural ve svychdlancich a ve svyclecech,
ovSem nikdy jsem nebyl rozhodnut ve chvili, kdy by
dosSlo k hlasovani o jeho sesazeni, nikdy jsem
nebyl rozhodnut zvednout ruku pro jeho odvolani.
OvSem potom se starosta Moorhed jaksi pochlapil
a dal do poadku rkolik veéci, coz nd opravdu
rozradostnilo, ale dosSlo k udalosti, kdy starosta
Moorhed rozdloval druhou Urodu z Janternu.
Nejen, Ze ji rozdil Gplné jinak, nez pedtim v
rozhovoru na strankach LySkanory jaksi
proklamoval, ale navic ji rozdil upiné nesmyslé

a naprosto se zhroutilprozhodovani o rozdeni

této Urody. Zhroutil se a... vypadal, Zze bude
potfebovat oSéeni rejakého fetara. Proto jsem

se rozhodl, Ze vifpad¥, Ze jaksi bude vznesen
navrh na odvolani starosty Moorheda z funkce, tak
ja se pidam. A° Moorheda jako druzinika
uznavam na jednom z prvnich mist.

Na jakou druzinovou vypravu vzpominas
nejradéji? A je v druziné nékdo, komu
divérujes vice nez ostatnim?

Na tuto otazku ti asi nedam uspokojivou odibv
D& serici, Ze nenizu z &ch vyprav, na které
jsem... které jsem absolvoval, jaksi vybrat jedjnou
kterd by se mi libila vic nez ty ostatni. Ono to
vychazi z toho, Ze ja vlastnnejsem pravy
dobrodruh v pravém slova smyslu, jako mnoho
ostatnich v druzia A dalSi, pré nemizu vybrat
Zadnou vypravu nade vsechny jiné, je fakt, ze
napiklad v Soyohradu jsem malem umrzl, kdyz
jsme se honili po pralesich za j5$i, tak jsem
zase prorostl do mechu a stal se zepralesni
podrost, a v Karwellu jsem dostal sukovici
proradného druida, ktera mi malem rozstipla
lebku, a napiklad tef, kdyZz se vydavadme na
vypravu na stary hrad, nebo nai@eninu hradu
pobliz LakySe, tak zase n& spadla bomba. J4 v
podstaé stale stojim na hrafsmrti a nenizu tedy
vybrat Zzadnou vypravu. Je pravda, ze kdyz jsme se
potulovali pralesy, jak uz jsem o tom mluvil, kde
m¢ jeSerci umlatili k zemi a j& zéal proruistat do
pralesa, takZe na jednu stranu sice to byl krusny a
tragicky zazitek, na druhou stranu jsem byl vldstn
tomu lesu ve svém zivatejbliz a vnimal jsem to
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probublavani dodch spodnich vrsteuiply... jsem
vhimal s porrné zajimavymi pocity. Co se tyka
divery v druZirg, n¥l jsem jednu dobu okamzik,
kdy jsem dvéroval. Bylo to v dod kdy jsme se
potloukali po Karwellu a honili Sileného Bukvoje
Draplaka. Tam jsem se dostal jaksi mezi Darlena
Moorheda, Taskatula Drtinosu a krolla
Burbbaga, kdy jaksi jsmedmurcité ujednani o
bojové formaci, ktera mindavala moznost lépe
prezit a mohl jsem byt aspoeéco platny, coz mi
do té doby nikdo takovou moznost nedal. A v
dnesni dob primo pritele jako takového nemam,
pokud to mam #fit néjakou ryzosti, ale je pravda,
Ze jaksi uznavamidcovské schopnosti Yalla
Reblleda a uznavam mistry v oboru, rififad
mistrovstvi alchymisty Dyniho LongodonaZ &
jeho osob mém mnoho vyhrad, tak jeho
mistrovstvi beru za nejtéi mistrovstvi, jaké jsem
kdy n#l moznost viet.

Jakou bys ch€l hrat v druziné ulohu do
budoucnosti? Beres si na vypravy jiz vice Sif?
A poridis si rekdy psa?

Ani nejde o to, jakou bych v druZichtl hrat
Glohu, ono spiSe do této dlohy jsemcéla. V
okamziku, kdy hrasé&’ka Wulpin nechodi na
vypravy, protoze jezdi s Lambardem jaksi do Nové
Tehaly na odpginek, a Darlen Moorhed
prohlasuje, Ze neni zadnyciel, coz v zasad
nechapu, tak moje tloha musi byt zakbtot ze
nejaky lé&itel v té druzig byt musi a tudiz ja
musim veSkeré UGsili jaksi &ovat pra¢ timto
smerem. Co se e poznamky o tom, jestli si na
vypravy beru vice Sip neberu sivice SipNosim
stale svij naplreny toulec a kdyZz Sipy dojdou, tak
si koupim nové. Ale nikdy jsem seathl k ttm,
ktefi po boji haji mezi mrtvolami a podle
opeeni hledaji své Sipy a tahaji je z krvavych ran.
To ja si spiS radSi ty penize do tolzowiji a Sipy si
koupim, nez abych je rval z mrtvol. Jestli si
pofidim rekdy psa, to beru jako hodskodolibou
poznamku, protoze sam z tohohle mam trauma. Uz
jsem absolvoval dkolik jaksi Skoleni u svych
mistri a z°ejm¢ jsem nebyl tak dobry Zak, vzdycky
ti psi vyzbyli na ty lepsi. Ja jsem se spidil k ¥m
horSim, protoZze moje rae#anost, kdy jsem
mySlenkami stale zalétal do lesa, byla na Skodu a
ja jsem @i jaksi hodinach, lekcich, nebyl tak
pozornym zakem, abych g ¢ toho psa u svych
mistri zaslouZil. Doufam, Ze se mi t83¥ poda’i

a misti mé ohodnoti jako lepSiho zaka.

A posledni otazka. Tvé pizvisko Klabzej pry

pochazi podle nazvu legendarniho stromu
stejného jména. Spaitil jsi nékdy ten strom na
vlastni o¢i? Jak vypada?

Tak pedevsim, Klabzej neni mojéizvisko, ale
moje jméno. Moje fizvisko, které jsem si dal a
které mi vlastei dal starosta Burbbag, byvaly, je
Strazce Janternu. Jmenuji se Klabzej. Toto jméno
mi dal otec podle strofip které rostly u naSeho
domu. Ty stromy jsem samieg¥ vidél, jenomze

byl jsem tak maly, Ze si je moc demevybavuiji.
Takze jsem ti schopéftt tolik, co kterykoliv jiny
laik, ktery nezna #j obor, a miZu ti odpovdeét, Zze

me¢l koreny, kmen a zelené listy. Jelikoz klabzej
neroste... nikde jsem ho jinde ne¥id vlastr¥
klabzej uznavam jako takovou vysSi rostlinu, tak
jej neustale hledam. Je to jeden z mych takovych
ciliz, objevit klabzej a zasadit si ho na svoji
zahrad. A tak hledam. Proto jsem se také dostal
do sporu s Joachalentem Sallentem, kdyZ jsme v
Karwellu nasli semena Janternu, tenkrat jsme to
jes€ newdeli, a ja jsem si z toho pytliku dvanacti
semen i ulil do kapsy ve ve, Ze teba z toho
vypstuju klabzeje a pak mi pan Joachalent za to
pekre vycinil a jsem dodnes rad, Zeéntenkrat
pred druzinou jaksi neshodil. ProtoZe kdo vi, jak
by to tenkréat dopadlo.

Bohatstvi a slava mé jméno nemine

V dneSnim rozhovoru bych rad
Sten&im LySkanory pedstavil ¢lena Nurnské
druZiny, pana Rabéka Svécnula. Je to
plnokrevny barbar, Sestadvacetilety rodédk z
gwendarronské visky Trkany, v s@sné dob se
Zivi najemnym vélknictvim. TrkansSti sedl4ci jej
maji za swtobéznika a muzeinu. Jeho osobnim
symbolem j&ervena jahoda se zelenym afigim.

Klabzej Mysilov

Je zndmo, Ze pochazi§ ze selskych pémi.
Powéz nam réco o rodiné, ve které ses narodil.
Kdo byli tvi rodi ¢e, kolik jsi mél sourozendi?

Narodil jsem se 10. chladna 1027 ve veésai
Trkany. Mij otec se jmenoval:Rtoslav a musim
tedarict, Ze svému jménu bydmy. Opravdu to
byl dobry sedlék a na co sahl, to se mu pdda
Moje matka se jmenovala Rozmila¢ljsem dva
sourozence - starSiho bratra a sestru Rozarku.
Bratr byl starsi, narodil se v roce 1023, a sestra
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Rozarka byla mladsi, narodila se v roce 1031.
Moje cbtstvi bylo v podstatradostné. Vim, ze
akorat nasi vesnici Trkany suzovali loupeznici,
kteri vzdycky psli v dok sklizré a pobrali cast
nasi urody. Ale v tu dobu ja jsem bylédit tyto
okolnosti jsem zamlada tak moc nevnimal. Akorat
vim, Ze vesnicétala tenkrat asi deit statki. Byl
tam velky mlyn s rybnikem, kterého se vSichni bali,
protoZe v em sidlil vodnik. Sameejm¢ my dti
jsme dlaly veSkeré lotroviny. K rybniku jsme se
teda bali, neb jsme todinzakazéno, ale kdyz byly
parny léta a vodnik nemohl \limout z rybniku,
neb by mu uschl Sos, tak jsmeladl rizné
blbovinky. Z dalky jsme mu tam hazeli do rybnika
kaminky a vim, Ze parkratjsmesiadi i to, Ze jsme
vrbu, na ktery vodnik za Uiu sedaval, namazali
kolomazi a pak jsme s&ili na noc, kdy zalezeme
do svych postylek, nechdAme @¢&né okno a
pockdme, az wsic vyjde nad Trkany a uslySime
temné zbliaknuti, jak vodnik zase spadnul z vrby.
Mqj starSi bratr s ndma pravdélal tyhle blbiny a

ja jsem k @mu vzhlizel, neb jsem byktysi roky
mladsi. Vim, ze fipbratr byl kdpo mezi mistnimi
detmi a byli jsme tenkrat nadSeni povittama,
ktery Zensky povidalyigirani. Byly to povidaky

o dobrodruzich, ktery tahnou krajinou a nikdy se
nikoho nezaleknou. Ani draka ne. Vim, z§ m
nejstarSi bratr mezi &mi za’al organizovat
takovou druzinu a zali jsme si chvili na
druziniky hrat. Tuto druzinu jsme pojmenovali
vlastre po mém bratru, jmenovala se Rajmundova
druzina. Vim, Ze paréti z Trkan a z okoli se k ni
hlasilo. A pra¥ to bylo... diky tomu se stala jedna
tragicka udalost. Kdyz se radi pipravovali na
Zre, v |é¥, a my jsme zasecekavali pgichod
banditi, kte¥i brali nasim rodéizim ¢ast arody, my
jsme se rozhodli, ze se taky nikoho nezaleknem a
pijdeme banditm vstic. Samozjny, Ze rodie

na nas nerli moc ¢asu, neb sesfpravovali na
Zre, my jsme se tagnozbrojili. Samozejmy, zZe
naSe ozbrojeni bylo v podstatulové, kdyz na to
koukam z dneSniho pohleduwkido si vzal srp,
nekdo si vzal... cep, do kteryho nabil p&ehiki,

a rozhodli jsme se, Ze vyrazime na severovychod,
z rehoZ loupeZnicifichazeli. Sli jsme asi tak dva
dny, jiz si t& presr¥ nevzpominam, k lesu, kde
loupeZnici byli. Sameejm¢ celou cestu jsmedin
silackéreci, kterak loupezniky zrubame a kterak
vSichni nas budou @povat coby hrdiny. Ale
samozejny jisté vSichni vite, kterak to mohlo
dopadnout. Dopadlo to naprosto nezdarem a
tragédii. Fisli jsme k lesu, chvilku jsme p@vali,

do lesa se nikdo neodvazil. Prvni, kdo se teda
odvazil do lesa, byl i bratr. Kricel rejaké



nadavky na loupezniky. Za chvili z lesashjb
par chlapi, mezi nama se rozhostila naprosta
panika a my jsme se rozprchli. Nevireg® kdo
kdy... vim, Ze fipbratr byl zabit, vidl jsem, kterak
pros€ vykehl chlap s méem a normalé bratrovi
ural hlavu. Co se stalo se zbytkem... co se stalo
potom gesr® ani nevim. Vim, Ze zérnacti déti,
ktery vlastd na tyto hratky vyrazily, jich det
zahynulo, a jestli zahynuly Fimo rukama
loupeznik, nebo jestli zahynuly v okolnich lesich
na divou zv# nebo ztratily srr, opravdu nevim.
Vim akorat, Ze rodiim to potom bylo divné,
hledali nas a nasly se akoréat tytid ktery byly
naprosto ateseny, ale v tu dobu jsefek, ze se
dobrodruhem stat musim a musim bratra pomstit.
Co se stalo vzapi je vcelku logické. Nasi ro¢k,
které v podstatdo této doby loupezniky... Ktea
hru loupeznik pristoupili a odvadli jim znachou
¢ast urody, te’ presr¥ nevim kolik, ale vim, Ze to
bylo docela dost, tak zavolali gwendarronskou
armadu a gwendarronsti, kdyZ ¥iid jaky masakr
se tam stal, tak poslali tangjakou jednotku, ktera
utrzila... winila /adeni loupeznik pritrz. Od
tohoto... v této chvili se vlagtrv naSi vesnici
rozhostil relativni klid a, bo#m Zel, naSe rodina
oplakavala smrt mého starsSiho bratra.

Jisty &as jsi zil jako drobny rolnik na
jahodovych polich, pasak krav a podruh. Jaky
to byl Zivot a pro¢ ses rozhodl jej radikalné
zménit?

Tak nejdiv bych se clét trochu ohradit. Jako
podruh jsem nezil. Vzdy jsmeélinsviij maly statek,
ktery ved| nij otec a matka k tomu, aby vzkvétal.
Ale zase bych se ehtrochu vratit. Tak rad bych

se teda znovu vratil do roku 1036, kdy byla ona
neus@sSna atska vyprava, fi které zahynul wj
bratr. Po této teda vypraise v Trkanech rozhostil
relativni klid a Trkany mohly Zit docela poklidnym
a radostnym Zivotem. Boim Zel, roku 1037 bylo
désné sucho a naslednna to byla straSna
neudroda. Toto opravdu byl velky hladomor a lidé
se snazili pouze uchranit holé Zivoty, prodali co
mohli a opravdu tento rok nebyl v Trkanedbec
&astny. Rokidcet osm... uz byla Grod&téi a vim,

Ze otec byl... pravy sedlak a dokazal odhadnout
vSechny vrtochysfrody. Takze rokfcet osm uz
byl lepSi a my jsme se vzmohli. OvSem roku 1039
otce napadla prapodivna mySlenka - napadlo ho,
Ze na pole dame jahody. Vim, Ze tenkrat se mu
vSichni ve vesnici stragnsmali. Sklidil za to
mnoho pos@chu a vim, Ze i moje dobrd matka
Rozmila a sestra Rozarka mu to rozmlouvaly, ale
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otec, jakoby veden dobrou intuici, si toto rozntluvi
nenechal a opravdu pole jahodama osel... jahody
vysézel. Sameéejme, tak jako vSechno na co otec
sahl, i toto se mu podio. Ten rok zase naopak,
rok 1039... byla velka naduroda @ geda sedlaci
m¢li rody dost, tak ceny této Grody docela klesly,
takZe neprodali zase svou Urodu za tolik, za kolik
cheli, a jelikoz otec ri svym zgisobem exotickou
plodinu, kterd se dole prodavala, tak nejenze
nakoupil brambory v podstapod cenou... tak na
této otcov akci jsme se docela dost vzmohli. V tu
chvili... na zaklad této udalosti jsme dokonce i
jako jahodu si dali coby domovni znak nade®dve
Jiz si p'es® nevzpominam, co tam byléeglem,
ale vim, Ze vlastrveskery poseth, ktery tenkrat
otec sklidil... diky tomuto... no présbylo mu
ucinéno zadost timto jeho Ugohem... Gsgchem.
Co se dlo dal. Pak uz jsme négtovali jen
jahody, samo®zjme Ze jsme... jahody jsme teda
péstovali dal, ale negstovali jsme jen jahody,
péstovali jsme jak jahody, tak drobnou... tak
brambory a jiné plodiny. V podstabd roku 1039
az do rokuctyricet devt, padeséat jsme si Zili
spokojenym Zivotem drobného rolnika, ktery maji
st'edre velky statek, kté& dobe hospoda, maji
par krav, maji gjaké pole, které jim sta na
obZivu, a z kterych majiejaky nadbytek, ktery
potom prodaji na trhu a séni za rfjaké penize.
Dalsi ci, kterou bych cht jen tak na okrafici,

byl rok 1049, kdy se teda moje sestra Rozarka
vdala a vdala se do nedalekych Rubanic. Kisest
bych je& akoratr/ek, ze byla docela hezka, asi
170 couli vysoka, teda na to, Ze byla barbarka,
byla docela drobna. Pak dalSi zlom je, Ze v roce
1050 ma& matka zala churavt. A¢ otec k ni
prizval fekary a ranhojce, réjak ji to nepomahalo

a v roce padesat jedna z&gta na Ubyd. Bohim
Zel, i mij dobry oteccasem se roznemohl v
zarmutku a asi poijh roce nebo roce odeSel za
matkou do #&nych... ¥¢nych plani. V tuto chvili
jsem se octl na statku j& sam a musim/&npt,

Ze ja jsem nebyl tak dobry hospedako byl otec.

V tu chvili zaal statek upadat a j& jsem se
rozpomenul zase na #vdavny sen stat se
dobrodruhem. Vim, Ze jsem siFfubl Siroky me,

uz ani nevim prq ale zrovna v tu chvili ten Siroky
me’ m¢ ldkal. KdyZ jsem jednou si nechal jet
opravit pluh, tak jsem si u kok& tento mé
zakoupil a, bolim Zel teda, mé hospatvi
nekvetlo tak, jak za dob otce.&do upadat a v
roce 1053 pichazeji Nurnsti do vesnice.

Jak na tebe zapmsobilo prvni setkani s
Nurnskymi? Z dochovanych zaznani je

patrné, Ze obsadili tvoji trkanskou chatu, vypili
vSechny zéasoby alkoholu a zneuziliét jako
nosike t¢Zkého Zelezného Srotu.

Tuto otazku bych zase ehivést troSku na pravou
miru. Vzhledem k tomu, jak jsem jakl, nebyl
jsem dobry sedlak a spiS jsem si libovaleraim
vysedavanim po hospodach. Naopak to, Zze za
mnou @iSla parta dobrodruli, o kterych jsem
vlastre cely Zivot slySel akorat bajky, a vlasia
jsem je mohl pohostit ve svém doanoni mi na
oplatku vypravli o svych zazitcich, kterak
bojovali s drakem, bandity &eSili plno zahad.
Naopak, tohleto si myslim, z& ochvatilo a to, Ze
jsem mohl ze sklepa vyvaligjakej ten soudek,
jsem nebral tak, Ze mi tankiple rekdo, kdo mi
chce se nakvartyrovat do bardku aélad tam
nepagradek. Nota bene ja jsem nebyFadny tak,
jako moje dobrd matka Rozmila. Takze nevim,
jestli se tam je&tvetSi nepoadek udlat dal. Dale
jsem byl nadSen vlastre toho, Ze jsem s nima
mohl vyrazit na dobrodruzstvi, ktery nesttm
fiaskem, jako moje prvni dobrodruzstvi s mym
bratrem v Rajmunde@wdruzire. A Zelezny Srot? Ja
jsem vlasta v tu chvili poprvé vid porfadné
brnéni, ktery jsem si nikdy nemohl dovolit, nebo
nedovolil, tak v tu chvilclovek je nadSen, Ze
vlastr¥ se dostane zadarmo k svému prvnimu
brnéni, a rdd jsem teda si zajel s povozem pro
brnéni a samoizejmy, kdyz tam byly zadarmo, pro
by si jichc¢lovek nevzal vic, Zze?

Potom priSlo zranéni, kdyZ jsi v opilosti narazil
do firy se senem. Vysledkem byla ékolikrat
prerazena ruka. Jak se stalo, Ze i po této
nepiijemné udalosti, negimo zpisobené
opileckou tlupou Nurnskych, ses rozhodl opustit
rodny dam a vymeénils jej za ndjemni komirku

v liscannorské hospod U hrocha?

Ano, je pravda, Ze/pjedné pitce s Nurnskyma
jsem si narazil pravou ruku a musel jsem vyhledat
pomoc ranhojfe. A bolim zel jsem nemohl, k mé
velké litosti, jit bojovat do chramu bezejmenného
boha. Bylo mi to opravdu lito, protoZe vlastato

by mohla byt... mohlo byt moje druhé
dobrodruZzstvi a... ale dobrodruZstvi a ma minulost
m¢ natolik nadchly, ze jsem ehtjeSe jiné
dobrodruzstvi zazit. A proto, kdyz Nurnsti se hréati
z chramu bezejmenného boha kesrdo mého
staveni, tak jsem odeSel s nimi do jejich vesnice.
Ale abych ekl Gplnou pravdu, musim taky
podotknout, Ze mé staveni bylo uddstené
zadluzené mym nevalnym seglaim, tak v tu
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dobu jsem udlal akoratto, Ze jsem zaSel za panem
Severinem. Tam jsem napsal, Ze statek tak jak je,
se vSemi dluhy a tak jak stoji, odkazuji svésest
Rozarce, ktera bydli v Rubanicich, a odeSel jsem s
Nurnskymi. Nakolik gnk tomu vedla touha po
dobrodruzstvi a nakolik ¢nk tomu vedla mé
nechu rolnicit, to nechr si kazdy pebere sam.

V 1été roku 1053 ses poprvé zastnil velké
druzinové vypravy. Mél jsi prvni skuteénou
piileZitost predvést se jako vaknik a ukézat,
€O ses u misté svého oboru nauil. Pokus se
zhodnotit vahu své role na celkovém obrazu
spoletenstva. Pohové i o nékterych swétlych
okamzicich, které ti utkvély z této strastipiné
cesty v panéti a ve kterych jsi tieba figuroval
osobrg.

Samorejm¢  svoji prvni velkou vypravu s
Nurnskymi jsem kvitoval s velkyretidvanim a
téSil jsem se na ni. Baim Zel jsem se u Zadnyho
mistra valehika neskolil, tak jediny Skolenti, ktery
jsem ndl, bylo, Ze jsem se svymdam, ktery jsem
si nechal ukovat u koy& v... no... v Rubanicich,
jsem se sam Skolil a nabyval jseddamosti, ktery
mi 7ekli ostatni druzinici. Nafklad od Hareze,
ktery byl valenik a byl stejné rasy jako ja a nau
m¢ plno dilezitych ¥ci, ktery on se nail od
svych misté. No, kterak bych zhodnotil svou roli
na celkovém obrazu spdknstva? Snazil jsem se
byt platnymlenem druziny jak to Slo. Sanfepmeé
mé zkuSenosti se nemohly rovnat velkym
véleenikim, o kterych jsem slySel, nebo ktery v
druzire byli, to je samozjn¥ jasné, ale v tu chvili
jsem s¥ikal, Ze na konci dobrodruZstuijgu také

k mistiim a zaplatim si vyuku, abych mohl se v
tomto oboru zdokonalit, neb viagta tu chvili se
mi zafinal pInit mij détsky sen. Sameégjne, ze v

tu chvili viast® jsem... v tuto chvili jsem secah
tvéri v tvd* setkavat s osudem véidka. Do této
doby jsem si vlastipouze idealizoval a ¢hjsem
jes¢ v paneti Zivé vzpominky na mého bratra,
ktery byl starSi nez ja a ktery byl vzdyckgeem
néjaké bandy, kterou jsme v Trkanechdlim
Najednou j& jsem byl mezi pravymi wilky a
snazil jsem se také byt platny, pokud séupe
prvni pohled... pokud jsem narazil na stejn
silného soupe. Nagiklad se mi vrylo do padti,
kdyZ jel Ebel‘ghuub na svém voziku a okajo n
byl dav sketi a ja jsem mohl svym @g&m tmto
sk'etzm odplatit to, co jsem odjakZiva od smrti
svého bratra v sabdusil. V tuto chvili jsemedel,

Ze jsem udlal dobfe, kdyZz jsem odeSel od
rolniciny, ktera ma mimochodem teda nesla, a Sel



jsem @lat... Sel jsem na dobrodruZstvi.

Byl jsi jedinym z ¢lena spolaenstva, ktery
projevil up ¥Fimnou litost nad ztratou druha ve
zbrani. To ostatné doklada Tryzna nad mrtvym
télem Harezovym. Co si mysli$ o netmosti ke
smrti & absenci ryziho pratelstvi mezi
Nurnskymi a jaky je tvij ndzor na to, zda ma
byt pro takovy cit v srdci dobrodruha misto?

Jak jsem jizekl, Harez byl vlasthprvni valenik
stejné rasy, jaké jsem byl ja, a nevim, jestli to
mohu tak Fict, ale myslim si ze podobného
smysleni, jako jsemdnia, a vlast@ prvni, ktery
m¢ ucil mym véalenickym kouskm. V tuto chvili,
kdyZ vlaste Harez zemel, mé srdce to naplnilo
prostou litosti. Proto jsem pogdtaké napsal v
podsta# svou prvni basg ktera se jmenovala
Tryzna nad mrtvymeékem Harezovym. Co si
myslim o smrti k neteosti... co si myslim o
nete’nosti ke smrti? Je mi to lito, protoZe pokud...
myslim si, Ze pravmezi valéniky musi bytdévera

a pevné pouto, protoZze pokud &ym jdete v
prvni linii, tak vas zivot je vlastrzavisly na jeho

a jeho je zavisly na vaSem. Pokud oel&dhybu

a nebo uteée z boje, doplatite na to vy a naopak.
Myslim si prav, Ze vélénici musi... pré¥ mezi
valecniky vznikaji patelstvi ve zbrani.

Ze span ellielského kamene jsi vyvazl doslova
s holym Zzivotem. Jak na tebe zajpsobilo
rozéarovani, zes nedostal odidce v podsta
Zadné podily z kdisti? Popf. mysliS si, ze to
bylo vzhledem k tvé osob spravedlivé?

Abych ekl pravdu, tato udalost éndocela
zaska@ila a zrmenila mij vztah k plnoclenim
druziny. Na jedné strark widci, ktery mi nejdv
odpatital pétset zlatych. Za chvili, kdyz ja jsem si
je ulozil do svého #&8ce, je chil zase vratit aekl,

ar si vydobydu co mi kdo da. V tuto chvili si
myslim, Ze #dce n@l rict rozhodné slovo éici,
kolik ktery dobrodruh dostal, pak podle toho mi
ma dat #jaky podil. Druhy, co szamrzelo, byla
napfiklad slova Wulpin, kteracajsem ji celou
dobu vedl jejiho psa aiite nebylo to jednoduché
0 posledni skyvu chleba, kter@iovek rekde
najde, se s nimétit, rekla Ze mi nedabec nic.
Na druhou stranu gnale plno jinych dobrodrui
potSilo. Napiiklad Dyni, ktery mi bezeci dal
velkoudastku v tu chvili pro i ale nagiklad i
Vrana, ktery z toho mala, co mi dal, mi dal peg n
velkoucastku. V tuhle chvili bych opravdu nerad
vyjmenovaval vSechnyleny druziny, abych
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nahodou na ¢koho nezaponeh Kazdy vi, jak se

v tuto chvili zachoval. Ja jenom si myslim, Ze ve
chvili, kdy zemel Harez, jsem se snazil byt
platnymclenem druziny a bojoval jsem ze vSech
sil, jak ostatéd mohou lidé vgist z toho, Ze jsem
také zahynul. OvSem lidem, ktery mi alespo
trochu projevili vdcnost, Ze jsem toto uidl,
dekuiji. Rad bych jenom na zavekl slova mého
otce (Rabiiak vytahuje zmuchlany pergamen a
recituje) ,Vd ééni uneji byt pouze silni. Slaboch si
mysli, Ze ho pocit ¥dnosti svazuje a stava se
tudiZ nevdcnikem®.

Jsou lidé, ktei tvrdi, Ze na Gzemi obce
provozujeS Zebrotu a vydraéstvi. Uvedu
piiklad natlaku, kdy jsi panu Reblledovi

vyhroZzoval, Ze kdyz ti neda almuznu, nevyrazis
navypravu a budes se ra#i v énovat okopavani
jahodového pole. Jak vidiS tuto negknou

nalepku své osoby?

Nerad bych, abych kazdou otazku cimal
ohrazenim se proti ni, ale v Zzadnéfippd® jsem
nikdy neprovozoval Zebrotu ani wydcstvi. A
myslim si, Zze i kdyz jsem byl v Trkanech, kazdyho
jsem pohostil a nikdy jsem nikoho nevydiral. To ze
nemohu jit dobrodruzstvi s lidma, kterymdréw,

si myslim, Ze je kazdému jasné, a velice jsem si
ulevil, kdyz v pstim dobrodruzstvi pan Reblled
nebyl ogt wiidcem, protoZze kdyby... velice... v
pristim dobrodruZstvi érvelice mile pekvapilo, ze

byl viidcem... Ze seidcem prav stal pan Dyni a
tecka. Nemyslim si, Ze dobrodruzi dostavaji
almuznu, dobrodruzi vyrazeji na dobrodruzstvi
proto, aby dostali podil z kisti, jak... jakou réli

na rem rast, tak jak stanovi spravedlivyidce.
Pokud se, baim zel, toto nestane, pak si myslim,
Ze je pravo kazdého dobrodruha se podle toho
zaridit. Nevidim na tom Zadnou riégmou nalepku
jakékoliv osoby.

K obrazu tvé osoby dnes neodmyslitethpatii
dvé Savle Drtinosky. Je zndmo, Ze i kdyZ ti
fakticky nikdy nepat¥ily, vZdy sis na ré naproti
vSem druzinovym zvyklosteninil narok. Mas
k témto zbranim néjaky zvlastni vztah, pop¥.
jak chces docilit, abys byl jejich pravoplatnym
majitelem?

Samorzejn¥, uz ani nevim pig ale od myslenky,
Ze se pkdy stanu ekdy dobrodruhem envzdy
lakalo, Ze budu bojovat Sirokym deen... méem
bastardem, ale kdyZ jsemcah bojovat gmito
Savlemi, uz nevim ani pfonefim mi girostly k

srdci, aniz mamdjaky dobry vztah k magii, ktera
se v nich ukryva. Bojuje se mi s nimgak lépe.
Samorejn¥, Ze v mém prvnim dobrodruzstvi mi...
uplné prvnim dobrodruzstvi mi byly tyto Savle
zapijceny a vzhledem k tomu, Ze sem nestihl
drazbu, tak samaejnme Ze jsem tyhle zbramikdy
vydrazit nemohl. V dnesni dojsem réd, Ze mohu

s ¥mihlemi Savlemi Drtinoskami bojovat, ktery
mi teda zafijcil pan Yall Lebred... Yall Lebred...
no pros¢ Rebred...Re...Reblled, Reblled a byl bych
réad, kdybych je mohl od ép nekdy koupit.
Samorejn¥, Ze pokud mi je proda, zaleBte na
nem.

O tvé osol se traduje, Ze ve spolenstvu
zastavas nepsany post tzv. druzinového kata,
tedy délaS jakousi Spinavou praci za jiné.
Vykonavas popravy na zajatcich Nurnskymi
odsouzenymi k propadnuti hrdlem. MysliS si, ze
to je post lichotivy, a co na tafika tvé swdomi?

Vim, tva otazka narazi na popravu, kterou jsem
vykonal na... jak se menoval?.. na... ne krali...na
onom poslovi. Je pravda, Ze ja jsem ten, ktery se
této popravy ujal. A také je pravda, Zze mi za to
byla panem Reblledem slibena @tha, kterou
jsem nedostal. Ale pokud se totjedse svolenim
celé druziny a fhlizenim celé druziny, nemyslim
si, Ze j& jsem ten nejhorsi, ktery o sik wekoho
popravuje. Samdejmé mé s¥domi s pravou... s
popravou nebo se zabitim néple, ktery se
nemize bréanit, moc nesouhlasi

Rabinak Svacnul je jméno, které je doslova
pireduréenim vytetného valénika. Co si tedy

slibuje$ od budoucnosti? Jaké jsou tvé plany a
piedstavy o cest, po které kra¢iS za slavou a
bohatstvim?

Samorejn¥, Ze nejen jméno ¢ vyte’ného
valeenika, kdyz jsem byl mladsi, tak jsem
obdivoval jméno svého bratra, netikajmundova
druzina v tu chvili mi fipadala jako to, co je
nejlepsi. Kazdopadnnerad bych svému jménu,
coby vélenik, udflal ostudu. Co si slibuju od
budoucnosti? V prvnfadé chci jako kazdy jiny
Nurnsky pezit. Potom rad bych se stal
liscannorskym ofmnem, pravoplatnym. Za
utrzené penize na dobrodruZstvi skigi néjaky
barak, kam bych se mohl vracet a kde bych mohl
prespavat, budu-li secdit novym valénickym
kouském u mistfi, a samozejme kde bych mohl
poradat pitky podobné té, jakou jsemélad v
Trkanech. No, ajqedstavy o cespo které kr&m
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za slavou a bohatstvim? @stavuji si, ze, jak
jsem jiz Fekl, Zze bohatstvi a slava mé jméno
nemine.

Pod &arou

Vzhledem k tomu, Ze obchod U Moskytaé
UspsSre prosperuje, rozhodla jsem se, st
vyctlanych pedz wnuji pro obecni dely.

3.000 zl. Liscannorské obecné Skole

500 zl. na oslavusfichodu nového roku
1.000 zl. na rekonstrukcibitova H
500 zl. HospodlU hrocha na opravu lokalu ;

Podepsana Attrien Moskytova



Tuto LySkanoru fipravil k vydani
Klabzej MysSilov, strdzce Janternu
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